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MINISTERIO DE HACIENDA Y TESORO
DECRETO EJECUTIVO N260
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"POR EL CUAL SE MODIFICAN LOS LITERALES D} Y F) Y SE ADICIONAN EL LITERAL J) AL
ARTICULO 5 DEL DECRETO EJECUTIVO NO. 171 DE 27 DE OCTUBRE DE 1993."
EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
en uso de sus facultades constitucionales y legales,

CONSIDERANDO :

Que 1 literal f) del Articulo Quinto del Decreto Ejecutivo N° 171 de 27 de octubre
de 1993, establece como una de las caracteristicas que deben reunir las maquinas
timbradoras-franqueadoras que tengan facilidad para eslampar tres digitos, o sea,
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desde B/.0.01 hasta B/.9.99, en cada estampacion de las maquinas normales y
cuatro digitos, o sea, desde B/.0.001 hasta B/.99.99 o mas en cada estanpacion en
maquinas de uso especial.

Que se hace necesario adaptarse a la nueva tecnologia prevaleciente, por lo que
debe adecuarse la disposicion legal a fin de no limitar la cantidad de digitos,
permitiendo estampar los digitos por el valor total del impuesto de timbres.

Que se amerita reflejar adicionalmente a lo ya dispuesto, la fecha en que se
estampa el valor del impuesto de timbres, como una caracleristica especial que
tienda a evitar el uso indebido de este tipo de maquinas y por ende, facilite la
fiscalizacion. :

Que la modernizacion del servicio al contribuyente requiere estar acorde con la
tecnologia y los nuevos sistemas de franqueadoras. '

DECRETA :

Articulo 1.- Se modifican los literales d) y f) y se adiciona el literal j) al articulo 5
del Decreto Ejecutivo N° 171 de 27 de octubre de 1993, asi:

ARTICULO QUINTO: Las maquinas timbradoras-franqueadoras deberan
reunir las caracteristicas siguientes:

d) Clisé del tamafio y forma aprobado por la Dircccion General de
Ingresos, que estampe en color verde: Las frases “Repiablica de
Panama” y “Timbre Nacional”; el numero del metro que identifica a la
méquina y el valor del impuesto en numeros arabicos; y, cualquier otro
pormenor que juzgue necesario la Direccién General de Ingresos.

Se podréa adicionar un clisé especial para estampar propagandas
comerciales sin que se afecte el control del impuesto.

f)  Facilidad para estampar los digitos por el valor correspondiente al
. impuesto de timbre, mediante impresion sobre el mismo documento.
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j)  Dispositivo que permita imprimir la fecha en que se estampe el valor
de los timbres.

Artfculo 2.- Los propietarios o usuarios de méaquinas timbradoras-franqueadoras
deberan realizar los ajustes o instalaciones de los dispositivos nocesarios que
permitan cumplir con las caracterfsticas antes sefialadas. A estos efectos, tendran
hasta el 31 de diciembre de 1996, para hacer los carbios o ajustes necesarios.
Pasado dicho término sin que cumplan con lo aqui dispuesto, se procedera a la
cancelacion de la licencia concedida, de conformidad con el articulo undécimo del
Decreto Ejecutivo N° 171 de 27 de octubre de 1993.

Articulo 3.- Este Decreto Ejecutivo comenzard a regir a partir de la promulgacion
en la Gaceta Oficial.

PUBLIQUESE Y CUMPLASE .-
ERNESTO PEREZ BALLADARES OLMEDO DAVID MIRANDA JR.
Presidente de la Reptiblica Ministro de Hacienda y Tesoro

MINISTERIO DE SALUD
RESUELTO N¢ 02302
(De 23 de abril de 1996)
" POA EL CU/AL SE ESTABLECE EL PROCEDIMIENTO PARA LA APLICACION DEL DECRETO
NOJEQDE&DEABMLDE1%mPORELQUESETOMANMEMDASSOBRELOSPOSBLES
CFIADEROS DE LOS VECTORES DEL DENGUE Y LA FIEBRE AMARILLA."

LA MINISTRA DE SALUD,
en uso de sus facultades legales

CONSIDERANDOPO

Que el Dengue se ha convertidc en un problema de atencién
prioritaria, debidoc al aumento en el numeroc de casos vy por la
araricidn de las formas mds graves de la enfermedad;

ia medida mas efectiva para el control del Dengue,
iste en la eliminaciédn de los criadercs;

Que se hace imprescindible la reglamentacién del Decreto NQ 129
de 4 de abril de 12%3 corr la finalidad de establecer el
cr

w

ccedimienta aplicabie a los infractores del mismo:

Que en consecuencia, se

PRIMERO: Para los efectos del ambito de aplicacién  del
Decretc N2 129 de 4 de abril de 1993 y la
presente Resclucidn, rigen las Sigulentes
definiciones:

a) Criaderc: Es tode depdsito natural o artificial que

contenga o pueda centener agua.
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b) Criaderoc atil: Es aquel que satisfaga las necesidades
del morador tales como: tangues, galones ¢ botellas de
metal, vidrio, madera, plastico y otros para almacenar
agua. Vidrics en cercas, tinajas, bebederss de
animales, florercs y plantas acuaticas, canales de
teche, zanjas, postes o tubos de cerca no sellados,

cavidades de bloques, hajas de zinc, pequefios
recipientes para almacenar o manejar aguas, plantas de
macetercs, piscinas, sanitarios y tinas instaladas no
utilizadas, cajas de registro eléctrico, medidores de
I.C.A.A.N., llantas nuevas o usadas utilizables,
bandeias de neveras, partes de carrecs nuevas o

utilizables, juquetes en buen estado y otros.

c) Criaderc inservible: Es aquel gue no tiene ninguaa
utilidad para los moradores de la vivienda (latas,
recipientes peguefios desechables, ilantas en mal

estade, chatarras abandonadas, cavidades de pisc, tapas
de recipientes, juguetes inservibles, partes de plantas
que tretienen agua, conchas de coco o pipa, conchas
tales como caracoles y ostras marinas y otros.

d) Criadero natural: Es aquel producido por la naturaleza
tales como: <cavidades de arboles, huecos en las rocas.
axilas de plantas, huececs de cangreijo, huellds de
animales y otros.

SEGUNDO: Serdn competentes para establecer las sanciones
contempladas en este Resuelto, los siguientes
funcionarios:

a0 Divectores de Centros de Salud,

k) Jefes de Servicios y Campafias a nivel nacional,
¢) Directores Regionales de Salud,

d) Director General de Salud.

YERCERQ: Constituyen infracciocnes al Decreto N2 129 de 4 de
abril de 199¢, los hallazgos de criaderos ftiles
desprotegidos, criaderos inservibles vy criaderos
naturales con o sin formas inmaduras de Aedes
aegypti en el predioc visitado.

CUARTO: En el supuestoc de gque los Inspectores de Lucha
Antivectorial o) Inspectores de Saneamiento
Ambiental o) cualesquiera otra funcionario

facultado por el Director General de Salud,
detecten la presencia de hasta un miximo de cuatro
(4) criadercs desprotegidos de mosquitos, con o
sin formas inmaduras, pocr primera vez en el
predio visitado, se procederd a confeccionar un
Acta de Comprosimo, gque obligari al dusfo del
rredio, o al morador de la vivienda, o a
cualguiera que lcs represente a cumplir con las
recomendaciones efectuadas.

Estas perscnas, o en su defectoc, un testigo,
ademas del funcionaric de salud, firmaran el Acta
de  Compromiso, <¢uyo original sera entregado al
infractor y las copias irdn al Director del Centiro
de &Salud y a los archives del Departamentoc de
Control de Redes aegypti, para darle seguimiento
al casc.
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QUINTO: Los funciocnariocs de salud Ievantarép‘un Actalée
Recomendacién, incluyendc una propuesta de sancion
de hasta B/.5¢.68 (cincuenta balboas) en los

siguientes casos:

a) Reincidencia de hallazgos de hasta un mé&ximo de cuatro
criaderos desprotegidos de mosguitos, con o sin formas
inmaduras.

by cuando se detecten cinco o wmas criaderos desprotegidos.

c) Para tal efectc, se aplicarda la siguiente escala:

MAGNTTUD DEL PROBLEMA MULTAS

SIN AEDES CON RETES

Hasta cuatro criadevcs B/. 5.0¢ B/.20.00

De cince a di=c criadercs 1¢.e¢ 7¢.¢e

HMas de diec criadercs 5¢.98 00 --=--

Tanyues de almacenamiento

de aguas desprotegidas 19.6¢ 25.0¢

En l2s supuestos antericrmente contemplados, se le extendera
al infractor hasta dos boletas de citacién, que de no ser
atendidas, el inspecter ¢ funcicnaric competente informaré

de tal circunstancia al Director de la instalacién de salud.

SEXTO: Los Directores de los UCentros de Salud hardn efectivas
las sanciones sclicitadas, a través de resolucién
motivada.

En caso de incumplimiento por parte del infractor, el
Director del Centro de Salud, solicitarid al Corregidor
que en un pericdc nc mayor de setenta y dos {72) horas
de le obligue al cumplimientc de la sancién respectiva.

Cuando el corregidor nce cumpla con el llamado de la
Autoridad Sanitaria en un plazc de 39 dias calendarios,
se aplicara lo dispuesto en el articulo 226 del Cédigo
Sanitario.

CEPTIMO: Los Directcocres Regicnales de Salud y los Jefes d=
Seyvicics Y Compafiias a nive! nacional, =seran
uompetentes para imponer sanciones mayores de B/.5¢.¢¢

(cincuenta balkoas) hasta un maximo de 2/.100.08 (cien

bilbecas).

Estas sancicnes se vrefieren a los hallazgos de diez

(18) criadercs o mas con aedes aegypti y a la

reincidencia de las infracciones contenidas en la

escala establecida en el Articulo Quinta de este

Resuelts,

Las sanciones se aumentardn o duplicarin sin  gque se
excedan del limite aqui contemplado,
N . I ¥ s L4
QCTAVD: Cuands la sancién exceda de B/.162.82 (cien balboas) o
consista en el cierre de algun establecimientes, el

Director Regicnal de Salud referira el caso al Director
Generval! de Salud, con un proyecto de resoluciédn vy
antecedentes adiunto.
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NOVENGO: El presente  Resuelts empezard a regir a partir de su
aprobacién.

NCTIFIQUESE Y CUMPLASE,

AIDA L. MORENO DE RIVERA GUISEPPE CORCIONE
Ministra de Salud Viceministro de Saiud

MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS
CONTRATO N* 13-96
(De 9 de marzo de 1996)

Entre los suscritos, a saber: ING. LUIS E. BLANCO, varédn, panamefio,
mayor de edad, casado, vecino de esta ciudad, con cédula de
identidad personal NQ.8-124-800, en nombre y representacién del
ESTADO, quien en adelante se denominard EL ZSTaD0, por uana parte;
Y por 1la oftra el ING. JOSE CLFEMENTE CESPEDES., con cédula de
identidad personal N¢.8-92-3, varén panamefio, maynr de edad, quien
actia en nombre y representacién de la empresa CONSTRUCCIONES Y
ADMINTSTRACIGSN, S.A., debidamente inscrita en el Registro Pnblico
Seccidn de Personas Mercantiles, a ficha No.Z2413%, Rollo 1183,
Imagen 30, con Licencia Tndustrial No.1255 y Certificado de Paz
Y Salvn de la Direccidn General de Ingresos No.95-105800, v4lido
hasta el 31 de marzo de 1996, (Ley 42 de 1976), por la otra parte
guien en lo sucesivo se llamard el CONTRATISTA, tomando en cuenta
el Concursno de Precios No.1-95, para el: MEJORAMIENTO DE LA CALLE
24E NORTE, DISTRITO DE SANTIAGO, CORREGIMIENTO CANTO DEL LLANC, en
la Provincia de VERAGUAS, celebrado el dia 19 de octubre de 1995,
se ha conpvenido lo siguiente:

PRIMERO: FEI CONTRATISTA se obliga formalmente a llevar a cabo EL
MEIORAMIENTO DE LA CALLE 24E NORTE, DISTRITO NE SANTIAGO,
CORREGIMIENTO CANTO DEL LLANO, en la Provincia de
VERAGUAS, de acuerdo en todo con el Pliego de Cargos y
demds documentos preparados para ello e incluye sin
limitarse a:

Conformacidn de Cunetas o zanjas de
drenajes, conformacidn de calzada,
escarifiacidn de calzada, colocacidn de
materiales selectos ¥ capa base,
Imprimacién y doble sello, etr.

SEGUNDO: EL CONTRATISTA se compromete a suministrar todo el
personal directivo, técnico y administrativo, la mano de
obra, la maquinaria, equipo incluyendo comhustible,
herramientas, instrumentos, materiales, transporte,
conservacién durante el perifodo de construccidn,
garantfa, financiamiento y todas 1as operaciones
necesarias para terminar completa v satisfactoriamente la
obra propuesta, dentro del perfode de construccidn
establecido para ello.

TERCERO: EL CONTRATISTA acepta que ias Condiciones
Generales, Condiciones Especiales, Fepecificacinnes
Técnicas  y Suplementarias, Planns, Addendas s demds
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CUARTQ:

QUINTO:

SEXTO:

SERPTIMO:

gCTAVO:

HNCVENQ:

Adeesnmer e weparados  por  1la Pireeeidn Nacional Jde
Adminj;tracj%;([ye JContéatos del MINISTERIO DE OBRAS
PUBLICAS, para la ejecucién de ia obra arriba indicada,
75! como su propuesta, son anexns de este z.-nnt:ratn,_y por
1o tanto forman parte lintegrante del mismo, obligando
tanto al CONTRATISTA, como a EL ESTADO a3 observarlos
filelmente.

Queda convenido y aceptado que EL CONTRATISTA se obliga
@ ejecutar la obra a que se refiere este contrato y a
terminarla fntegra Y debidamente a los SESENTA DIAS (60)
dlas calendarios, a partir de la Orden de Proceder.

EL ESTADO reconcce 3 pagard al CONTRATISTA por 1a
construccién total de la obra enumerada en el presente
contrato la suma de ZUARENTA Y SIETE MIL, MOVECIENTOS
SESENTA Y NUEVE BALBOAS coN 50,100, (3/47,969.50), .en
conformidad con lo que resulte al multiplicar los precios
unitarios estipulados en la bropuesta presentada por el
CONTRATISTA, por las cantidades de trabajo efectivamente
ejecutados y Cuyo pago acepta recibir EL CONTRATISTA en
efectivo con cargo a la Partida Presupuestaria
Ng.0.09.1.9.0‘61.01.970, del afio 1995,

EL CONTRATISTA, podrd solicitar bagos parciales sigulendo
al efecto el brocedimiento que determina la parte
pertinente del Pliego de Cargos.

EL ESTADO, declara gue EL CONTRATISTA ha bresentade una
Fianza de Cumplimiento por el CINCUENTA POR CIENTQ.(50%)
del valor del contrato que responda por la ejecucién
completa y satisfactoria de la obra, la cual ha sido
constituida medlante la Flanza de Cumplimiento
NO.FCGPC4196 de 1la CENTRAL DE FIANZAS, por la suma de
VEINTIRES MIL, NOVECIENTOS OCHENTA Y CUATRO BALBOAS CON
757100, (B/.23,%84.75), valida hasta el 30 DE NOVIEMBRE
DE 1889, Dicha Fianza se mantendrd en vigor poer un
perfodo de TRES (3) afios, después que la obra objeto de
este contrato haya sido terminada Y aceptada a fin de
responder por defectos de construccién y materiales
usados en la ejecucién del contrate, vencido diche
término y no habiendo responsabilidad exigible ge
cancelard la Fianza.

Come garantfa adicional de cumplimiento, EL ESTADO
retendrd el DIEZ POR CIENTO (10%) del valor del] trabajo
ejecutado hasta la fecha de la cuenta.

EL CONTRATISTA tendrd derecho a solicitar pagos
adicionales por aumento en los costos pbroducidos por
variaciones sustanciales o Ilmprevisibles en los precios
de los mismos, de conformidad con lo dispuesto en el
Numeral 11.7 (PAGOS ¥ RECONOCIMIENTOS ESPECIALES) de las
Condiciones Especiales de el Plliego de Cargos,
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DECIMO: ZEL CONTRATISTA se compromete a pagar las cuctas sobre
riesgos profesionales para cubrir accidentes de trabajo
que se reglstren en relaclén directa c¢on las
estipulaciones de que ées materia este contrato.

DECIMO PRIMERQ: EL CONTRATISTA deberé& suministrar, colocar Y
conservar por su cuenta un (1) lelrero gue€
tenga 3.50m de ancho por 2.50m de alto en el
sitioc de la obra, para cada calle. EI letrero
deberd ser colocado al inicio de la obra en un
lugar visible, donde sefiale el Residente Y al
Final de la obra serd entregado al MINISTERIO
DE OBRAS PUBLICAS, en la pivisidén de Obras mas
cercand.

DECIMO SEGUNDO: EL CONTRATISTA relevard a El. ESTADC Yy & sus
representantes de toda accibn derivada del
cumplimiento de este contrate tal eomo lo
establece el Pliego de Cargos Y renuncia a
invocar la proteccidn del Cobierne Extranjero
g intentar reclamacion diplomdtica en lo
tocante a los deberes y derechos orlginados en
contrato, salve el caso de denegacién de
justicia, tal lo dispone el Articulo 77 del
cédigo Fiscal.

DECIMO TERCERO: Queda convenido Y aceptado que el presente
contrato se resolverd administrativamente, si

EL CONTRATISTA no inicliare los trabajos dentro
de los SIETE (7) dias calendarios siguientes a
la fecha establecida en la Orden de Proceder.

pRECIMQ CUARTQ: Seréan también causales de Resolucibn
Administrativa del presente contrato las gque
sefiala el Articulo 104 de la Ley 56 del 27 de
diciembre de 1985, a saber: :

1. gl incumplimiento de las cléusulas pactadas.

2. La muerte del contratista, en los casos en gue
deban producir la extincién del Contrato conforme
al cédigo Civil, si no se ha previsto gue el mismo
pueda continuar con los sucesores de EL
CONTRATISTA, cuando sea una persona natural.

3. La gquiebra o el concurso de acreedores del
contratista, o por encontrarse éste en estado de
suspensién o cesaclén de pagns, sin gue se haya

producido la declaratoria de gquiebra
correspondiente,
4. Incapacidad flslca permanente del] contratista,

skt fivade por mériicn fddnen, que le impamibilike
13 realizacisén de la obra, 54 fuera persona

natural.
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DECIMQ QUINTO:

La disclucién del contratista, cuando se trate de
persona juridica, o de alguna de las sociedades que
integran un coensorclo o asoclacién accidental,
salvo gque los demds miembros del consorcio o©

asociacién puedan cumplir el contrate.

Se consideraran también camo causales de Resolucién
Administrativa por incumplimiento del contrato,
pero sin limitarse a ellas las siguientes:

1. Que EL CONTRATISTA rehuse o fallé en llevar a
cabo cualgquier parte de la misma con la
diligencia gque garantice su terminacidn
satisfactoria dentro del perlodo especificado
en el cortrato, incluyendo cualguiera
extensién de tiempo debidamente autorizada;

2. No haber comenzado la obra dentro del tiempo
debido, segun lo establecido en el Acdpite
PROGRESO DE LA OBRA del Pliego de Cargos;

2. Las acciones de EL CONTRATISTA gque tiendan a
desvirtuar la intencién del contrato;

4. El abandono o suspensién de la obra sin la
autorizacién debidamente expedida.

5. La renuencia a cumplir con las Indicaclones o
acatar las érdenes desconociendo la autoridad
del Reslidente o del Ingeniero; y

6. No disponer del personal ni del eguipo con la
calidad, capacidad y en la cantidad necesaria
para efectuar satisfactoriamente 1la obra
dentrc del perfodo fijado.

EL CONTRATISTA acepta de antemano gque el
ESTADO se reserva el derecho de hacer cambios
o alteraciones en 1las cantidades y en la
naturaleza del trabajo, de disminuir o
suprimir las cantidades origlinales de trabajo
para ajustar la obra a las condiciones
regueridas o cuando as{ convenga a sus
intergses, sin gque se produzcan alteracliones
.en, los precios. unitarlos establecidos en la
.propuesta, nl derecho a reclamo alguno por
parte del Contratista. En estos casos se
regquerird formalizar estos camblos Yy
-alteraclones mediante una orden escrita del
Ingeniero Director.

DECIMO SEPTIMQ: Se acepta y queda convenido gue EL ESTADO

deducird la suma de QUINCE BALBOAS CON $8/100,
{8/.15.98), por cada dla que transcurra pasada
la fecha de entrega de la obra completa, sin
que dicha entrega haya sido efectuada, a
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manera de compensacidén por 1los perjuicios
ocasionades por la demora en cumplir el
compromise contraldo,

DECIMO QCTAVO: Al original de este Contrato se le adhieren
timbres por valor de B/.48.00 de conformidad
con el Articulo 967 del cédigo Fiscal.

Para constancia de extiende y firma este documento en la ciudad de Panama, alos 25 dias del mes de
enero de 1996.

EL ESTADO EL CONTRATISTA
LUIS BLANCO JOSECLEMENTECESPEQ;S
Ministro de Obras Piiblicas Construcciones y Administracién ,S.A
REFRENDO:

ARISTIDES ROMERO JR.
CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA

Panama, 9 de marzo de 5596

REPUBLICA DE PANAMA
PROYECTO DE DINAMIZACION DE LA EJECUCION DEL PRESUPUESTO DE INVERSIONES
EN INSTITUCTONES PRIORITARIAS DEL SECTOR PUBLICO
PAN/95/001/A/01/99
MIPPE - MOP - MIVI ~ PNUD

CONTRATO DE INSPECCION Y SUPERVISION N® 14-96
(De 20 de marzo de 1996)

Entre los suscritos, a saber: SU EXCELENCIA LUIS E. BLANCO, varén,
panamefio, mayor de edad, casado, vecino de esta ciudad, con cédula de
identidad personal N0.8-124-800, MINISTRO DE OBRAS PUBLICAS, en nombre y
representaci6on del ESTADO y el LICDO. CARLOS A. VALLARINO, debidamente
autorizado mediante la Resolucién N2.55 de 3 de marzo de 1995, del Consejo
de Gabinete, Director del Proyecto de Dinamizacién, guienes en lo sucesivo
se llamaran EL ESTADO, por una parte y el ING. EDELBFRTO BARRANCO MARENGOC,
con cédula de identidad personal NC.8-80-7% , vardn panamefio, mayor de edad,
guien actfia en nombre de E. BARRANCO Y ASOCIADOS, S.A. (FBASA), debidamente
inscrita en el Registro Publiceo, seccidn de Micropellcula Mercantil a Ficha
272573 Rollo 38717, Imagen 22, con Licencia Comercial Tipe "B" N@49055 y
por la otra parte, guien en lo sucesivo se llamard EIL INSPECTOR, tomando en
cuenta el acto publicc 55-85, para la PRESTACION DE SERVICINS DE INSPECCION.
Y SUPERVISION PARA LA REHABILITACTON DE A CARRETERA CHORRERA ~ NUEVD
EMPERADOR, en la PROVINCIA DE PANAMA, celebrado el difa 30 de OCTUBRE de
1995, al tenor de las siguientes rldusulas:

PRIMERA: FEL INSPECTOR se obliga a 1A Prestacion de Servicios de Ingenieria
requeridos  para la TNSPRECCTAN Y SUPERVISTON  para LA
REHARBILITACION DE LA CARRETERA CHORRERA - NUEVQ EMPERADOR, en la
PROVINCIA PE PANAMA, correspondiente al Acto Publico 55-35, de
scuerdo a los términos y condiciones pactadas entre EL ESTADO y
l1a empresa que reazliza la ejecucidén de la obra (rfontratista).
Para los fines de este Contrato, la palabra Servicios significa
el conjunto de actividades gque deberd desarrollar EL INSPECTOR,
para e] cahal cumplimiento del Pliegn de (argnz, e] cual para
todos los efectos se considera como parte integrante de este
contrato.

Dantro de los servicins se incluye pero no =e limita, la prestacion de
servicios de:

a. INSPECCION Y SUPERVISION PARA LA REHABILITACION DE LA CARRETERA
. CHORRERA - NUEVO EMPERADOR.
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b.

SEGUNDA :

al

Supervisién de la Construccidn y/o Rehabilitacién de Estructuras
maynres y menores de drenajes en general, etc., gque forman parte
del trabajo de ejecucién de obra.

Verificar e inspeccionar los trabajos de sefalamiento vial a
llevarse a cabao.

Verificar e inspeccionar los trabajos por administracidn, previa
aprobacién de 1a Direccidén Nacional de Inspeccidn.

Elaboracién de informes mensuales, informes especiales a

solicitud de la Diredcidén Nacional de Inspeccisdn, informe final,
etc,

Ademas, roealipara lon o bl e e nreparard planos &
especificaciones para los cambios en la obra que a Jjuicio del

INSPECTOR y con la aprchacién de 1a Direccidn Nacional de
Inspeccidn sean convenientes.

El INSPECTOR se compromete y cohliaa a prestar A4 satisfaccion del
ESTADO, los servicins de Ihgenier{a necesarios para la
Inspeccion y Supervisidn del proyecto. En aqeneral, B INSPECTOR
tendrd lodas las obligaciones de cardcter técnicou, ecdnomico y
administrativo que de acuerdo con las mefores practicas de
ingenierta, o como lo requiera Jla naturaleza del proyecto, ssan
responsabilidad de L INSPRECTOR, a pesar de gue no se haqga
mencidn especifica de ellas en este Contrato. Ks entendido que
EL INSPECTOR suministrard todo el personal necesario y asumird la
responsabilidad técnica hasta la terminaclon del proyecto. El
INSPECTOR asistird a la Direccidn Nacional de Inspeccidn en la
prepsracidn de todos los documentos e informaciones que deberdn
ser suministrados al BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO (RID), de
aruerdo a los requerimientos del contrato de Préstamo VRISON-PN,
suscrite enlre dicha entidad y el Gobierno de 1a Repiblica de
Panamd. Todos los documentos e informacidn requerida por el
Banco deberdn prepararse en Espafiol.

Cualquier consulta, notificacion e intercanbio forme de
Informacién de parte de EL INSPECTCOR al Banco, deberd hacerse a
través de la Direccidn Nacional de Inspeccidn. EI1 trabajo que EL
INSPECTOR ejecutard deberd ser compatible con las meiores
practicas técnicas y administrativas usuales en proyectos de esta
naturaleza e incluird, pero neo se limitard a lo siquiente:

INSPECCION Y SUPERVISION DE LA REHABILITACION Y./ CONSTRUCCION

1)

2)

32)

4)

Examinar, comentar y en su caso recomendar aprobacidén o devolver
con sus comentarios, el programa general e construccidn o
rehabilitacion, catdlogos de aperaciuvnes v el ralendario de
paqos, todos ellos preparados por el contralista para el proyecto
completo. La documentacidén antes indicada deberd mantenerse
dctualizada de conformidad con el avance de la obra.
Suminfslrar una Inspeccidén continua y completa de todo el trabajo
ejecutado por el Contratista de construccion.

Inspeccionar los materiales incorporaduvs o que se incorporar
proyecto y realizar las pruebas vy ensayos necesdarios
controlar su calidad, preparando informes relativos 4  esdas
Inspecciones y pruebas, y aprobande o desaprobiandolos, sequn los
resultadoes de los ensayos.

4n al
para

Suministrar Ila informacién de todas las medidas, trazos y estacas
Jue  SeAn necesarias para  asequrarse  que ~1 provecio  aess
realizado de acuerdc con e} alineamients, niveles v

transversales proyeciwsidas. Esto incluird

S LACA:

central y la informacidn de puntos Jde cota fija (B.XN.).
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5) Verificar el trazado y revisar el estacado de las estruCtU{PS,
incluyendo instalaciones subterrdneas cuando fuere necesario y
examinar, comentar y aceptar tedos los dibujos de taller de 1as
ohras permanentes y temporales.

6) Calcular todas las cantidades de obra pard efectuar los paqos
mensuales, los cuales seran aprobados por la Direcclién Naclonal
de Inspeccidn.

7) Efectuar revisiones periddicas (por lo menos trimestrales) de las

cantidades de nbhra restantes para actnalizar las estimacicnes gue
afecten =1 trabajo faltante, haclieéndolo « traves Jde un informe

del conocimiento de la Direccidn Nacienal de Tnspeccidn.

8) Examinar y recomendar la aprobacién, modificacién o rechazo de
las solicitudes de pago preparardas por el Contratista relatives
al progreso logrado durante cada mes.

g) Calcular las cantidades flnales y examlnar v hacer
recomendaciones sobre la soliciteud final preparada por el
Contratista para hacer el pago final, que serdn aprobados por la
Direccién Nacional de Inspeccién.

10) Revisar y hacer recomendaciones & la Direccién Nacional de
Inspeccién relaclonadas con posibles reclamos de parte de EI
Contratista; tales como prérrogas al plazo del Contrato, pagos
por trabajos adicionales y otros similares.

l1) Proyectar cualguler camblo que fuere necesario para una mayor
economia en el proyecte, por su propla inielativa o a
requerimlentn de la Dircccldn Nacional Inspeccldn, agl como las
drdenes de camblo y de trabajio extra.

12) Revisar todos les subcontratos propuestos por los Contratistas y
recomendar camblos aprobaciones o improbaciones & la Direccidn
Nacional de Inspeccién.

13) Presentar mensualmente a la Direccién Nacional de Inspeccién
dentro de los primeros cinco (5) dfas de cada mes posterior cinco
(5) coplas en espafiol de un Informe ldécnico y financiero gque
suministre informacién sobre los gastos Incurridos y sobre
estimacién de costos del proyecto revisados a la fecha del
respective informe. Incluird ademds un resumen acerca del
progreso del proyecto y del trabajo cjecufacdo durante ese perfodu
por el Contratista de la obra y por EL INSPECTOR. Los informes
deberdn contener toda la informacién gue a juicio de la Direccidn
Nacional de Inspeccidén se reguieran para llevar un buen control
del proyecto y dar una imagen real del mismo.

14) Establecer monumentos de concreto permanentes para referencia de
la linea central y puntos de cota fija (B.M.) permanentes gue
serviran para futuras referencias,

15) Revisar lng planos finales gue entregue el Conntratista de la obra
que muestren todas las partes del proyectn tales como hayan sido
consiruidas.

16) Preparar cualgulier otro Iinforme gque razonablemente pueda
necesitarse en relacidén con el proyecto y gque sea requerido por
el MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS.

17) Llevar un estricto control de 1los materiales combustiblies,
jubricantea J todns aguedles rubrea goe Aw weouerdn con los
Contratos de Construccion esté sujeto al pago «de Tos aumentos de

costo.
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b)

c)

18)

Celebrar sesiones periédicas econ la 0Direccidén Nacional de
Inspeccidn para anallzar los problemas gque surjan durante el
perlodo respectivo. Evaluar el avance de los trabajos y su
relaclén con el programa aprnbade, revisar y mejorar el tipo de
Informacioén que ha de incorporarse en los Informes mensuales.

i9) Revisidn completa del proyecto, ésto incluira revisinn Jde planos

y rspecificacinnes del mismn y las eslhroactoras de pnenptes,
drenajes mayores y menores , trabajo aue serd realizado ol inicio
del perlodo de construccién.

CONTROI DE TRABAJOS VARIOS

EL INSPLCTOR jnspeccionard y ¢alculard Lodos los trahajos que se haqgan
por Administracién en el casc gue se presenten trabajos gue sean
necesarios para la buena ejecucidn del proyeclo v conservscicn del
mismo, previa aprobacidén de la Direccisn Nacional de Inspeccidn.

PROTECCION ECOLOGICA

KL THSPECTOR velarss que durantle 1a e jocucidn del provecio se Lomen las
medidas de conservacién, proteccidén y restauracion necesaria para
controlar sus eventuales efectos amblientales.

TERCERA: A) RESPONSABINLIDAD DE EL INSPRECTOR

1)

2)

3)

El JFNSPECTOR tendra la responsabilidad de la inspeccidn v Supervision
de todos los trabajos que ejecuta el Contratista de la abra, e
arucrcdo o los plancs, especificaciones y documentos del Contrato Je
Obra, previamente aprobados por EL ESTADO. En cualquier caso no

establecido en las normas de Ingenierfa indicadas por el MINISTERIO DE
ORRAZ PUBLICAS, se aplicard el mejor criterio t8cnico s edeciuerisn
conocido normalmente y en lo referente al conflrol e meteriales se
utilizard las ediciones mis actualizadas en las Normas A.A.S.H.T.o.
{American Association of State Highways and Transportation Officials),
A.S.T. M. (American Socliety for Testing Materials), A.I.S8.C. (American
Institute of Steel Construction), A.W.S. (American Welding Societv),
que corresponda.

EL INSPECTOR, AdemAs, ejecutard sos operaciones con la dJdebida
diligencia wn el desarrolle del proyeclo y maintendrd relaciones
satisfaclorias con onlros grupes, contratista v sub-contratistas que
ejecuten trabaios en las diversas dreas del proyecto

Es ademis convenide que EL INSPECTOR, en la prestacion de los
servicios moetivo de este Contrato, actuari de acuerdn Al mjor interés
del MINISTERJO DE OBRAS PUBLICAS, durante el trabaio de construoceidn
yoen Suconportamientn serd guiado por normas generalmente aceptadas
de conducta prolesional.

EL INSPFCTOR, ne podrd emplear servicios de profesionales y técnicos
que estén trabajande en oflicinas poblicas o entidades Aauldnomas.

EL INSPECTOR, no serd responsable por 1os Atrasus resnltantes de
cualguier demora del MINISTERIO DE ORBRAS PURLJCAS , o =n el cumplimiento
de Jas obliquaciones estipuladas en 1a Clausnla Tercverda, pirrato b).

A fin de coordinar y discutir criterivs, establece; si los trabhaios se
estdn rjccalandn de acnerdn & 1o estahlnecido en la Clansula Tercera,
n) INSPRCTOR se comprumete & CONVeedar o reanlones de Lrabaio tan
frocuantemente cumu Lusre necesarlo, o bien ueando la NDivecridn
Nacional de Inspeccidén lo ordene. Nurante estas reuniones g
INSPECTOR pressntard Al MINISTRRIO DE OHRAS BURLICAS nna evaioaeldn
descripliva y qralice sdel davance de Jos trabajos v sy relacldén con ol
pisgrama de trabajo aprobado., Se discutird, ademds, problemas gue se
hayan presentado fn la reallzaclén de los trabajos v si ellos hublesen
canzsaldo Alquna demora, se actualizard el proqrama de trabajo, RL

INSPECTOR, v la vez hard una exposicidn de la forme comn se rodalizardn
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Inz trahajos inmediatos y someterd a consideracion dirl MINISTFRIO DE
ABRAS PURLTCAS, decisiones Ldenicas y administralivas consideradas de
Gran Fmporloancio pare el buen éxito y finallcacion del proyecto en el
tiempo programsdo.

77 EL INSPECTOR, actuara de acuerdo a los meiores  intereses el
WIRISTERI DF ORRAL PUBLTCAS, on todas 105 socciones relaciondas con
el proyecio y usardan sus nejores esfuerzos peara obtener mMANIMAS

ventajse.

B) WLTHONSABILIDAD DR MINISTERIO DE OBRAS PURLICAS

1) egr erio Piablicas proveerd a FL JNSPECTOR Jde toda
Asis g 3 negejarisa para obtener la fufarmacicon exisltento
relweionada con 0l proyecio,

2) Ademds, el Minigterio de Ohras PObljcas se comprowmete a enbiogar a B
TNZPECTOR toda la informacidn técnl Ao aque dispnsiere vogne seal
gpropiacda y il il peara la ejecocion del provecto.

2) El Ministerio de Obras Publicas se compromete a eifecutar con la debida
diligencia ]a revision, aprobacidn, aceptacidn v auloricacisn de Lodas
las cuenlas, somelidas por BLOINSPRECTOR pars efoclos de [rag.

9) El Ministerio de Obras Publicas nombrard un inqenicro Coordibaidor gue
sers el enlace entre esa dependencia y FIL TNSPECTOR por intermedio del
cual  se canalizardn  las relaciones eplre  ambas partes, en 1o
relacionado con el proyecto en general.

5) El Ministerin de Obras Publicas supervisard el cumplimiconto de ias
obligaciones de EL INSPECTOR con el objeto de proteger los intereses
del ESTADO y asequrarse que EL TNSPECTOR cumpla con sus ohlidaciones.
Con tal propssito los representantes del Ministerio de 0Obras POblicas
llevardn a cabo, entre otras, las signientes lareas:

a. Verificar el cumplimiento de las actividades ue corresponden a
EL INSPECTOR bajo este Contrato, para comprobar  Jgue  sean
ejecntadas con eficiencia razonable.

b. Verificar cque el trabajo sea llevado a caho par el personnal
apropiado y que se sigan buenas prdcticas «de Ingenirria.

c. El Minlsterio de Obras Pablicas podrd »xigir el retire de
cualesquiera de los empleados de EI INSPECTOR asiaqnades 4 este
broyvecto gue de acuerdo al juicio del Miuisterio de Ohras
Publicas sra [neompetente o fnaceptahle por cii iy rassn, KL
INSPECTOI deberd obedecer Ja orden de retiro dentro de un plazo
no mayor Jde TREINTA (320) dias.

TUAR TR INFORMES ¥ GTRA DOCUMENTACTON

21 INSPRCTOR preparard y someterd a consideracidn del MINTSTERIO
PECGRRAS PURLICAS 1o~ siquientes faforiges relacionados gpp T

dclividades conlempladas en este Contrato. Pales informes serdn
reproducidos en espafiol en e1 numero de copias que se especificd

J,xinv‘f;;,‘;n,wr;{,‘.l vy forma praseyiin pop nd Minfat vl

P Infurmes mensuales, tales como se requieren en el numeral a.l13 de
la Clausuls Segunda. Se requerird un ntmera de cinecn (5) copias
en espaiel, & menos que por escrito se solicite en otra forma.
Tales informes  scrdn preparados  por Bl INSPRCTOR Dara seyp
;ometidos @ ls Direcridén Nacional de Inspeccién y proveer
informacioén relacionada con la disponibilidad de fondos, gastos
tncurridns, revisién de los estimados de costos, avances flsicos
del proyecto y ftrabajos realizados por los Contratista de la
obra, y el INSPECTOR.

b}. EL INSPECTOR preparard cualquier otro informe o documentacion
qu7 sea requerida por el MINISTERIO DE 0BRAS PUBLICAS que tenga
relacidn con la Cldusula Tercers de este contrato, El nimero de
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copias de estos Informes o documentos serd estipulado al momento
que se impartan las Instruccliones para su preparacién.

€). EL INSPZCTOR preparard un Informe final que cubra todas las fases
del proyecto bajo los términos de este contrato para someterlo a
la consideracién y aprobacién del MINISTERIO DE DBRAS PUBLICAS.
Este informe reflejard en forma somera todas las operaciovnes de
ingenierfa, redisefio, recomendaciones de construccidn, tambhién
Incluird una recapitulacién de Ja forma Y cantidad de los fondos
que hsyan sido invertidns de acuerdo con los términos de este
contrato. Sc requerird un nimero de cince (5) copias de este
informe final. Dicho informe deberd ser presentado un mes
después de finalizadas las obras.

QUINTA: PERSONAL

a) EL INSPECTOR se comprometeé a cuplear tode el personal en forma
eficiente para la ejecucidsa «lel - Frahaio comprendide en este
contrato y presentard el curriculuir vitae de cade upe de les
profesionales propuestos y tédcnicos encargados del trabajo, para
su - aprobacidn por: parte de) MINTSTERIO DFE OBRAS PUBLICAS,
indicando la fecha estimada de su incorporacién al proyecto,
duracién de su estadia y funcidn especifica para tal personal, el
MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS se reserva el derecho de aprobacidn
de todov el personal propuesto.

b) Parta sustituir algun miembro dJel equipo técnico, E] INSPECTNR
someterd a consideracién del MINISTERIO DFE OBRAS PUBLICAS, el
curriculum vitae de profesionales calificaidos que  pudlesen
recmplazarlos, el MINISTERIO DE OBRAS PURLICAS se reserva el
derecho de aprobar dicho personal.

c) EL INSPECTOR, cumplird por su cucnta Y riesgo con todas las leyes
lahorales y de sequridad social gque rigen en la Republlca de
Panama con respecto a sus trabajadores.

SEXTA: MODALIDAD DE FACTU@AF}ON Y PAGO

El montc de los-serviclos gue prestard EIL INSPECTOR ascliende a
CIENTO NNVENTA X NUEVE MIL, NOVECIENTOS BALBOAS CON n0/100
(E/.199,990.00) suma "que serd imputada a 1la CUENTA P.N.U.D.
NR2.:30-09-400-54477 del BANCO EXTERIOR. Como garantia adicional
de cumplimiento, EL ESTADO retendrd el DIEZ POR CIENTO (10%) del
valor total del trabajo ejecutado hasta la fecha de la cuenta.

En al afin 1995 <= pagard la cura de B/.36.160.00 y en 1996 B/.163,740.00.

SEDRIMA:  ARCHIVOS

a) EL INSPRCTOR se compromsfe, hacla la expiracidn de nn prriodn de
fros (3) afins  despuds dal  pagoe Final contemplado  en  este
Contrate, a7 que EBL ESTADO, o s5us representantes autlorizados
tengan acceso y derecho a examinar cualgquier libro periinente,
documentos, papeles ¥ annlacioncs de los INSPECTORES,
relacionados  con  1as  transacciones conlempladas  bajo este
Contrato. EL INSPECTOR ademis, se obliga a incluir en todos los
subcontratos, si los hubiese, una cldusula al efecto de que el
subcontratista se obligue a gque FL ESTADO, y el Banco o
cualesguiera de sus representantes, debidamente autorizados,
tendran acceso y derecho a examinar directamente 1libros
pertinentes, papeles y anotacicnes de tal subcontrato hasta un
perfodo de tres (3) afos después de que el pago final contemplado
en el subcontrato haya sido hecho.

h) EL MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS al hacer el pago final a EL
INSPRECTOR, serd el propietario de los originales de documentos,
Incluyendo mapas, planos, fotografias informacién sobre suelos,
as! como toda la informacidn econdémica, fiscal, contable y
financiera, etc.
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c) Toda la informacién obtenida durante la ejecucion de este
contrato, por-parte de EL INSPECTOR y todos los informes Y
recomendaciones, serdn consideradas como confidenciales por parte
de EL INSPECTOR.

OCTAVA: CONFLICTO DE INTERESES

a) NI EL INSPECTOR, ni nlngun miembro del personal de EL INSPECTOR,
trabajsrdn directamente o indirertamente para su beneflcio
bersonal, ni en su nombre ni a través de ninguna otra persona en
ningan negocio, profesién u ocupacién, haciendo usc de
informacién obtenida por medio de este Contrato.

&) EL INSPECTOR y sus asoclados no podrdn participar en la
construccidn del proyecte en provecho propio ni en el suministro
de materiales y eguipos para el mismo o an caracter fFlaancierc.

NOVENA : EL INSPECTOR presentar4 una Garantla de Cuompiimiento del 25% del
valor total del contrate para garantizar” las oblligaciones
contraldas en el presente contrate la cual ha gido constitulda
mediante Garantfa de Cumplimlento NQG4-01-9068-00 de la Compafila
NACIONAL DE SEGUROS, £.A., por la suma de CUARENTA Y NUEVE MIL
NOVECIENTOS SETENTA Y CINCO BALBOAS CON 00/100 (B/.49,975.00),
valida hasta el 20 de DICIEMBRE de 1997.

DECIMA: EL ESTADO se reserva el derecho de declarar resuelto
administrativamente el presente contrato por razdén de
locumplimiento de cualguiera de las Cliusulas del mismo por
negligencia o por culpa grave debldamente comprobada y ademis si
concurrieran una o mds de las causales determinadas en el
Articulo 104 de la Ley 56 del 27 de diciembre de 1995.

BEGIMA
BREMERA: KL ESTADO se reserva el derecho de terminar este contrato

unllateralmente mediante un avise previo de treinta (30} dltas a
FL INSPRCTOR y win Indemnizacidn a guna.

Q@RI MA

EQUNDA: A original de este documento se le adhieren timbres fiscales por
valor de 87,199,890, de acuerdo a lo que dispone el Articule 967
del Cddigo Fimcal,

DECIMA

TERCERA: FEJ] presente contrato entrard en vigencia y efertiva en la fecha
an que gl mismo cunnte con toda las aprobaciones legales
relativas a su formalizacién Y le sea notificada esta
circinstancia a EL INSPECTOR a través de la Orden de Proceder.
La duracidn del mismo serd de TRESCIENTOS CINCUENTA (350) DIAS
CALENDARIOS, a partir de esta fecha Y podra prorrogarse su
vigencia mediante enmienda al presente contrato,

DECIMA

CUARTA : Este Contrato requiere la aprobacidon del sciior Ministro o el
Representante Legal de la entidad respectiva, con capacidad legal
bara contratar de conformidad con lo previsto por el Artfculo 73
de la Ley 56 de] 27 de diciembre de 1895. Igualmente necesita el
refrendo de 1la Contralorfa General de la Repablica. -

Para constancia de extiende y firma este documento en la ciudad de Panama, a los 1 dias del mes de
marzo de 1596.

EL ESTADO EL CONTRATISTA
LUIS BLANCO FEDELBERTO BARRANCO MARENGO
Ministro de Obras Publicas EBASA, S. A,

CARLOS A. VALLARINO
Director Naclonal del Proyscto
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REFRENDO:

MARIA A. BUSTAMANTE
CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA

Panamd, 20 de marzo de 1936

CONTRATO N@15-96
(De 25 de marzo de 1996)

Entre los suscri tos, a saber: SU EXCBLENCIA LUIS K. BLANCO,
+ PAnamefio, mayor de edad, caszado, vecine de esta ciudad, con
cédula de identidad personal NQ.8-124-800,MINISTRO DE OBRAS
PUBLICAS, en nombre Y representacidn del ESTADO, quien en 1lo
sucesivo se llamaré EL ESTADO, por una parte y el ING. MARK W.
DILLON, con cédula de identidad personal NO.8-487-924 en nombre 3
representacidén de la empresa ISTHAMIAN ROAD MIX INC., debidamente
Inscrita en el Registro pPuablico a la Ficha 46395, Rollo 2920,
Imagen 42, Licencia Industrial No. 3710, por la otra parte, gquien
en lo sucesivo se llamars EL CONTRATISTA, tomando en cuenta 1la
LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL NQ.11-95, para LA REHABILITACION
DE LA CARRETERA PANAMERICANA (FEL ROBLE - ENTRADA AL INGENIO LA
VICTORIA)}, EN LAS PROVINCIAS DE COCLE ¥ VERAGUAS, (Longitud de 32.5
KM5.), qgue forma parte del Programa de Rehabilitacién y
Administracién Vial, Préstamo NC.769/0C-PN (8.1.0.), celebrado el
dfa 8 DE NOVIEMBRE de 1995, se ha convenido lo siguiente:

varon

ERIMERO: EL CONTRATISTA se obliga formalmente a llevar a cabo LA
REHABILITACION DE LA CARRETERA PANAMERICANA (EL, ROBLE -
ENTRADA AL INGENIO LA VICTORIA), EN LAS PROVINCIAS DE
COCLE Y VERAGUAS, (Longitud de 32.5 KMS. }, de acuerdo en
todo con el Pliego de cargos Y dem&s documentog
breparados para ello e Incluye sin limitarse a:

CANTIDAD APROXIMADA
REMOCION ¥ REPOSICION DE LOSAS DE

CONCRETO DE CEMENTO PORTLAND 32,575.00 M2

RESTAURACION DE HOMBROS CON MATERIAL SELECTO 180,075.00 M2
CARPETA DE HORMIGON ASFALTICO 68,930.00 TON

CONFORMACION DE CUNETAS 0 ZANJAS DE DRENAJES 61,958.00 ML,

ADEMAS: Limpieza de tubos, construccién de cabezales de hormigén
Y mamposteria, limpieza de cauce para zanjas, etc.

SEGUNDO: EL CONTRATISTA se compromete a suministrar todo el

bersonal directivo, técnico Y administrativo, la mano de
obra, 1la maquinaria, egquipo incluyendo combustible,

herramientas, Instrumentos, materiales, transporte,
conservacién durante el perfodo de construccién,
garantia, financiamiento Y todas las operaciones

necesarias para terminar completa y satisfactoriamente la
obra propuesta, dentro del perfodo de construccidn
establecido para ello. £ CONTRATISTA no hard gastos

relacionados con este Contrato en pafses gue no sean
miembros del B.I.D.,

TERCERQ: EL CONTRATISTA acepta gque las Condiciones Generales,
Condiciones Especlales, Especificaciones Técnicas Y
Suplementarias, Planos, Addendas Y demds documentos
preparados por la Direccién Naclonal de Administracién de
Contratos del MINISTERIO ODE OBRAS PUBLICAS, para la

ejecucién de la obra arriba indicada, asf como su
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Propuasta, zon anexos de ests cantrﬁt?fuy pgr ia f&ni?
£ 7 parte integrante del misme, Gslig&ﬁﬁgntﬁ““f -
NATISTA, como a EL ESTADC a observarles fielmente,

CUARTO:  gueda convenido y aceptade que BIL CONTRATISTA se obligs

; R
‘ecutar la obra a que se reflere este contrato ¥ 4

& 23¢& . -
-~ . - gy ST R
terminarla Integra y debidamente a Ios (CUAT uCéEuT;Z
OCHENTA (480) dlas calendarios, a partir de la Crden

Proceder

23
7

v

RUINTO: EL ESTADQ reconoce Y pagard al CONTRATISTA por la
uccidén total de I1a obra enumerada en el presenfe
contrato la suma de SEIS MILLONES DOSCIENTCS CUARENTA ¥
OCHO MIL, DOSCIENTOS (74 BALBCAS cON Frsrof,
(B/.6,248,201.77), en confermidan cuir 1o gue presentd en
si4  propuesta por EL CONTRATISTA, por el trabaje
efectivamente ejecutado Y cuyo pago acepta recibir EL
CONTRATISTA en efective con cargo a la Partida
Presupuestaria NC.0.09.1.5.4.02.30. 5023 (35}, por la suma
de B/.2,500,000.00, NeO.09.1.5.4.02.30.503 {98}, por la
Suma de B/.3,748,201.77, del afo 1996,

SEXTO: EL CONTRATISTA, podrd solicliar pagos parciales siguiendo
al efecto el procedimiento que determina la parte
pertinente del Pliego de Cargos,

SEPTIMQ: EL ESTADO, declara que EL CONTRATISTA ha presentado una

fanza de Cumplimiento por el TREINTA POB CIENTO 130%)
valor del contrato gue responda por la ejescuclidn
wleta y satisfactoria de la obra, la cuzl ha sido
constituida mediante la Garantla de Contrate NO. 818323682
de ASSA comMpARfA DE SEGUROS, $. A., por la suma de UN
MILLON, OCHOCIENTOS SETENTA Y CUATRO MIL CUATROCIENTOS
SESENTA BALBOAS CON 53,100 (B/.1,874,460.53), wvalida
hasta el 09 de mayo 2000. Dicha Fianza se mantendrd en
vignr por un perfodo de ftres (3) afies, después que la
obra objete de este rcontrato haya sido terminada y
aceptada a £in de responder por defectos de construccidn
Y materiales usados en la ejecucidn del contrato, vencido
dicho término v no habiendo responsabilidad exigible se
cancelard la Flanza.

QCTAVQO: Como  garantia adicional de cumplimiento, BI, ESTADO
retenpdrd el DIEZ POR CIENTO (10%) del valor total del
trabajo ejecutado hasta la fecha de la cuegnta, y solo
pagarad el 75% del valor de los materiales " recuperables,
agceptables y depositados en la obra, previa presentscioén
de facturas, incluyerndo la transporkacidn.

NOVEND ; EL  CONTRATISTA, tendré derecho & solicitar pPagoes
adicionales por auments en Ios costos producidos por

<

ariaciones sustanciales o Imprevisibles en los precios
de Ios mismos de conformidad con o dizpuesto en e}

Humeral 11.7 (PAGOS Y RECONOCIMIENTOS ESPEC ALES) de las
Condicicnes Especiales del Pliego de Cargos.

DECIMO: EL CONTRATISTA se compromete a pagar las cuotas sobre
riesgos profesionales para cubrir accidentes de trabzFfo
que 58  reglistren en relacidn directe ron las
est {aciones de gue es materic este Contrato.
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DECIMQ PRIMERD:

ZL CONTRATISTA deberd suministrar, colocar ¥

DECIMO SEGUNDO:

DECIMQO TERCERD:

consezvar por su cuenta DoS (2) Jetrercs que
t:ngan comg minimo 3.50m. de ancho por 2.53 3
de alto, los mismos deberén ser colocados &

inlcio de la obra en un lugar visible, donde
sefiale el Residente y donde Indigue gue 1a
obra es flnanciada por el Gobierno de Panama ¥
el B.I.D., al final de la obra serdn
entregados al MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS, en
la Divisién de Obras més cercana.

EL CONTRATISTA suministraré e instalard por su
cuenta DOS (2) Placas de Bronce en la entrada
y sallda de 1los pucntes gque construye. El
tamafio y leyeada de dichas placas sera
suministrada por la Direccién Ejecutiva de
Inspeccidén del MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS.

EL CONTRATISTA relevard a EL ESTARDO y a sus
representantes de toda accidén derivada del
cumplimiento de este contrato tal como lo
establece el Pliego de Cargos y renuncia a
invocar la proteccidén del Gobierno Extranjero,
a lIntentar reclamacidén diplomdtica en 1lo
tocante a los deberes y derechos originados en
contrato, salvo el caso de denegacidén de
Jjusticia, tal lo dispone el Articulo 77 de la
Ley 56 del 27 de diciembre de 1595.

Queda convenido y aceptado que el presente

DECIMO CUARTO:

contrato se resolverd administrativamente, si
EL CONTRATISTA no iniclare los trabajos dentro
de los SIETE (7) dias calendarios siguientes a
la fecha establecida en la Orden de Proceder.

Serdn también causales de Resolucidén Administrativa
del presente contrato las que seflala el Articulo
104 de la Ley 56 del 27 de diclemhre de 1995, a
saber:

El incumplimiento de las Clausulas pactadas.

-

La muerte de EL CONTRATISTA, en los casos en que
deban producir la extincién del Contrato conforme a3
las reglas del Cédigo Civil, si no se ha previsto
gue el mismo pueda continuar con los sucesores de
EL CONTRATISTA, cuando sea una persona natural.

La quiebra o el concursc de acreedores de EIL
CONTRATISTA, o por encontrarse éste en estado de
suspensién o cesaclién de pagos, sin que se haya
producido la- declaratoria de quiebra
correspondiente. ’

Incapacidad fi{sica permanente de EL CONTRATISTA,
certificada por médico idéneo, gue le imposibilite

la realizacidén de la obra, su fuera persona
natural. '
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5. La disolucidn de EL CONTRATISTA, cuando se trate de
persona juridica, o de alguna de las sociedades gque
lrregran un conseorcic o asoclacidn accideqtal,
salvo que los demds miembros. del conscrcio ©
asociacién puedan cumplir el contrato.

DECIMO QUINTO: Se consideraran también como causaies de
Resolucidn Administrativa por incumplimiento
del contrato, pero sin limitarse a ellas las
siguientes:

1. Que EL CONTRATIST, rehuse o falle en
llevar a cabo cualguier parte de la misma
con la diligencis que garantice su
terminacién satisfactoria denfro del
perfodo especificads en el contrato,
Incluyendo cualquiera extensidn de tiempo
debidamente autorizaday;

2. No haber comenzado la obra dentro del
tiempo debido, segin lo establecido en el
Acipite PROGRESC DE LA OBRA del Pliego de
Cargos;

3. Las acclones de EL CONTRATISTA que
tlendan a desvirtuar la Intencidén del
contrato,;

4. £l abandono o suspensién de la obra sin
la autorizacidn debidamente expedida.

5. La renuencla a cumplir con las
Indicaclones o acatar las drdenes
desconociendo la autoridad del Residente
e del Ingeniero; y

5. No disponer del personal ni del equlipo
con la calidad, capacidad Yy en la
cantidad necesaria para efectuar
satisfactoriamente la obra dentro del
perlodo fijado.

DECIMQ SEXTO: EL CONTRATISTA acepta de antemano gue EL
ESTADO se reserva el dereche de hacer
cambios o alteraciones en las cantidades
Y en la paturaleza del trabajo, de
disminuir o suprimir cantidades
originales de trabajo para ajustar la
obra a las condiciones requeridas o
cuando asf convenga a sus intereses, sin
gue se produzcan alteraciones en los
brecios unitarlos establecidos en la
propuesta, nl derecho a reclamo alguno
pbor parte de EL CONTRATISTA.

En estos casos se requerird formalizar
estos cambios y alteraciones mediante una
orden escrita del Ingeniero Director.

LRECIMQ SEPTIMO: Se acepta y gqueda convenido que EL ESTADO
deducird la suma de DOS MIL, OCHENTA Y
DOS BALBOAS CON 737100, (B/.2,082.73),
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por cada dfa gque transcurra pasada la
facha de entraga de la obra completa, 8in
que dicha entrega haya sido efectuada, a
manera de compensacidn por los perjulcios
ocasionados por la demora en cumplir el
compromiso contrafdo.

DRECIMO OCTAVO: Al original de este Contrato se le
adhieren timbres por valor de B/.6,248.30
de conformidad con el Articule %67 del
cédigo Fiscal.

DECIMO NOVENQ: Este contratc ss extiende con vista de la
autorizscidén concedida por el Consejo de
Cabinete el dfa 1l de ENERC de 13996 de
acuerdo con la Resolucidn de Gablnete
NO.1 y requlere para su completa validez
del refrendo del Contralor General de la
Republica.

Para constancia de extiende y firma este documento en la ciudad de Panama, a los 26 dias dei mes de
febrero de 1896.

EL ESTADC EL CONTRATISTA
LUIS BLANCO MARK W. DILLON
Ministro de Obras Publicas Isthmian Road Mix Inc.
REFRENDO:

GUSTAVO A. PEREZ
CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA

Panamd, 25 de marzo de 1996

CONTRATO DE SERVICIOS DE CONSULTORIA Ne 15-96
{De 13 de febrero de 1996)

Entre los suscritos, a saber: L[l ING. LUIS E. BLANCO, Ministro de
Obras Pablicas, vardn, panamefio, casado, vecinue de estih cludad, con
cédula de tdentidad personal NC2.8~-124-800, en adelante denominado
FL. CONTRATANTE, por wna parte y EL LICDO. CARLOS A. VALLARINO,
Director Naclonal del Programa de Dinamizaclién, por la otra LA ING,
FELICIA RIVERA DE ARAOLAZA, portador de la cédula de identidad
personal N@.8-118-322, Representante Legal de la empresa INGENIE-
RIA, DISERO, ESTUDIO Y ASESORTA, S.A. (IDEA, 5.A.), en adelante
denominade EL INSPRECTOR, acuerdan el presente CONTRATO en adelante
denominado, junto con todos los Apéndices anexos y que se conside-
ran parte integral del mismo, el CONTRATO el 1° dia del mes de febrero

de 1986.
CONSIDERANDO

Que el Contratante se propone llevar a cabo un proyecto de 1A
PRESTACION DE SERVICIOS DE INSPECCION Y SUPERVISION DEL
ENSANCHE DE LLA AVENIDA JOSE MARIA TORRIJIONS, EN LA PROVINCTA DE
PANAMA tal como se lo define mas adelante, en adelante
denominado EL PROYECTO;

A)

Que &1 Contratante ha solicitado al Consultor la prestacion da
determinados serviclios de consultoria necesarlies para el
Proyecto, tal como se lo define mas adelante (en 1n suceslvo
denominado LOS SERVICTIOS;

Que EL INSPECTOR, habiendo declarade AL CONTRATANTE que posee
las aptitudes profesionales requeridas y cuenta con el
personal y los recursos téenlecns necesarlios, ha convenido en
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prestar los Servicios en los 1érmines y condlciones
estipulados en este Contrato;

(D) Que EL CONTRATANTE ha recibide un préstamo del DBanco
Internacional de Reconstruccibén y Fomento _ (en adelante
denominade EI. BANCO para sufragar parcialmente el costo del
Proyecto y de los Servicios y se propone utilizar parte de ios
fondos de este préstamo  a fin de efectvar pagoes clagibles
conforme a este Contrato. @Queda entendido que (i) el Bznco
s6lo efectuara pages a pedido del Cliente y previa aprobacidn
por el Banco, (li) dichos pagos estardn suvjetos, =n todos sus
aspeclos, a los lérminos y condiclones del convenio de
préstame y (iii) nada mds que el Contratanie podra tener
derecho alguno en virtud del convenic de préstamo  nt
ralvindicar parte alguna de los fondas del préstiamo,

POR LO TANTO, las parles convienen 1o sigulente:

1. DISPOSICIONES GRENERALES

1.1 Definicliones
A menos que el contexto exlja otra cosa, cuando se viilicen en
este Contraton, los sigulentes términos tendran los
significados que se indican a continuacibn:

(ay "Ley aplicable” significa las leyes y eualesqui»ra'otras
disposiciones que ienga fuerza de ley en el pais del
Gobleyno y que de cuando en cuvando pundan dicltarse vy
estar en vigencla;

(h) "Banco" significa el Banco Internacional de
Reconstruccién y Fomento, Washington, D.C., EE.Ul;

(c) "Contrato” significa el presente Contralo celebrado entre
nl Contratante y @1 Consultlor;

(d) "Fecha de entrada en vigor" signiflca la fecha en la que
2]l presente Contrato entre en vigor y efecto conforme a
la Clausula 2.1 del mismo;

(=) "Moneda extranjera” significa cualquier monrda que no sea
1a del Gobiarnog

(f) "Gebierno” significa el goblerno del pais Conlratante;
(g) "Moneda nacional® significa moneda del Gobhlerno;

(g) Firma supsvvlsora e Inspeccién, significalNGENIERIA,
DISERO, ESTUDIO Y ASESORIA, S.A. (INFA, S.A.).

th) "Parsenal™ stgnifica lns empleados contraladoes por el
Consultor o por cualquier Subconsultor para la prestacién
de los Serviclos o de una parte de los mismos; "Personal
extranjero” significa las personas que al momento de ser
conlratadas tuvieran su domicilio fuera del pais del
Goblernn, y "Personal local" significa las personas que
en ese momento tuvieran su domicilio en dicho pals;

(1) "Parte” significa el Contratante o el Consultor, segGn 21
caso;
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(§) "Proyecto” significa PRESTACTION DE SERVICIOS DE
INSPECCION Y SUPERVISION DEL ENSANCHE DE LA VIA JOSE
MARIA TORRIJOS, EN LA PROVINCIA DE PANAMA.

(k) "Serviclos" signiflca el trabajo descrito en el Apéndice
A que el Consultor deba reallzar conforme a este Conirato
para los fines del Proyecto;

(1) "Fecha de infcio" significa la fecha mencionada en la
Clausula 2.3 del presente Contrato;

(m) "Subconsultor" significa cualguier firma coen la que el
Consultor subcontrate la prestacién de una parte de los
Servicios conforme a las disposiciones de la Clausula 3.8
de este documento, y

(n) "Tercero" significa cualquier persona o firma que no sea
el Goblerno, el Contratante, el Consultor o el
Subeansultor,

1.2 Relacidn entre las partes
Ninguna estipulacién del presente Coantrato podra Inlerprelarse
#n =1 sentide de .que entre el Contratanie y e1 Consultor
existe una relacidon de empleador y empleado o de mandatario y
mandante. Conforme a este Contrato, el Personal que preste
Jos Servicios estarid exclusivamente a cargo del Consultor,
gquien serd plenamente responsable por los Servicios prestados
por 1 o en sv nombre.

1.3 Ley que rige o1 Conirate
Fste Contrato, su significade & interpretaciin, y la relaclén
que crea entre las partes se regiran por las leyes de 1la
Rephblica de Panaméi.

1.4 JIdioma
Este Contralo se ha celebrado en espafiol, ldiowma por el que se
regiran obllgatoriamente todas las materias relaclonadas con
el mismo o su Interpretacién,

1.5 Encaberzamienlos
Fl1 contenido de este <Contrale no se vera restringido,
modificado o afectado por los encabezamientos.

1.8 Notificaciones

1.6.1 Cualguler notificacién, soliclitud o aprobacidn que deha o

pueda cursarse o prestarse en virtud de este Contrato se haré
por escrito. Se considerard que se ka cursado o dado tal
notificacién, sollcitud o aprobacién cuando haya sido
entregada por mano a2 un representante autoerizade de la Parte
a la que esté dirigida, o cuando se haya enviade por correo
certlificado, telex, telegrama o facsimile a dicha parte a la
siguirnte direccién:

Contratante: MINISTERIO DDE OBRAS PUBLICAS
APARTADO 1832
PANAMA, REPUBLICA DE PANAMA
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Atencion: ING. LUIS E. BLANCO
MINISTRO DE OBRAS PUBLICAS

Direcrién Cablegrafica: 232-5505
TELEX O FACCIMIL 232-577Hh

Consultor: CALLE G-1 EIL CANGREJO
EDIFICIO SOFIA NO.2.

Direcctan Cablegraflca: 223-2189 TrLE-FAX
Facsimile:
1.5.2 Se considevara que la notificacion tendrda efecto:

() rn o0l caso de entrega por mano o por covers cevbificado,
cuando sea entregada;

(h) en el caso de telex, veinticuatro (24) horas después de
confirmada su transmision;

(¢) en el caso de telegramas,__velnticuatvo (24) heoras
después de confirmada su transmlsién, y

(d; en «1 case de facsimlles,___ocho (8) horas después ds
confirmada su transmisioéon.

1,63 fualqujers de las partes podra camblar ia dlirvecctdon indicada
de notificacién, medlante una notiflcacidn a lal =fecie a la
otra, de acverds 2 esta Clausula.

1.7 Lwgar donde se¢ presiaran los Serviclios

Los servicios se prestaran en los lugares indicados en el
Apéndice Ay, cuando en &1 no se especifique donde haya de
cumplirse una tarea en particular, en los lugares que el
Contratante apruebe, ya sea en el pais del Gobiernc
Contratante o en otro lugar.

1.8 Facultad del Integranie a Cargo

Los Integrantes autorizan a INGENIERIA, DISERD, ESTUDIO Y
ASESORIA, S.A. (IDEA, S.A.), para que @&n el nombre de ellos
ejerza todos los derechos y cumpla todas las obhlligactiones de
EiL INSPECTOR frente al Contratante en virtud de este Contrato,
Incluso para gue reciba instrucclones y perciba pagos del
Contratante, sin que esta enumeracldn tenga Timitaciones.

1.3 Representaniesz antorizados

l.as siguientes personas podran adoptar cualtquier medida que
daba o pueda adoplarse en virtud de pste Contrato y podrén
firmar cualguier documento que conforme al mismo deba o pucda
firmarse, a saber:

¢1) en nombre de EL INSPECTOR, FELICIA RIVERA DE ARAOLAZA

1.10 Impuestos y Dereches

A EL INSPECTOR y su Personal pagarén los sigulentes
impuestos, derechos, gravimeues y demas imposiciones que
correspondan segGn la ley aplicable.
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2. INICIO, CUMPLIMIENTO, MODIFICACION Y RESCISION
DEL CONTRATO

2.1, Entrada en vigor del Contrato
Este Contrato entrara en vigor y tendré efecto desde la fecha
(1a "fuchn de entrada an vigar™) en que el Contratante
notlfique a los Consultores que se han cumplido tas sigulentes
condiciones:
(a) Este Contrato ha sido aprobade por el Banco

2.2

fesciston del Contrato por no epirar en vigor

S1 este Contrato no entrara =n vigar dentre de los treinta
(30) dias contados a partir de la fecha en que fue firmado,
cualquiera de las Partes, notificando al respecto a la otra
por escrito, por 1o menos con cuatre (4) semanas de
anticipacién, podra declararlo nule y sin valor, y en tal case
ningona de 1as Partes tendré que reclamar a la otra en
relacién sobre la materia.

Iniclacion de los Servicios

El Consultor comenzard a prestar los Servicios en la frcha en
4quir las partes convengan por escrlto.

Expiraciéon del Contrato

A minos que se rescinda con anterloridad, de conformidad con
lo dlspuesto an la Clausula 2.9, este Contrato expirara
cnando, conforme a las disposiciones del mismo, se hayan
prestado {odos 1ns Serviclos y se hayan efsctuade todos los
PBEOS que correspondan por concepto de remuneraciones y gastos
reembolsables,

Totalidad del Acuerdo

Este Contrato contiene todas las estipulaciones, condicliones
y dlsposiciones convenidas entre las Partes. Ningln agente o
reprasentante de ninguna de las Partes tienn facullades para
hacer ninguna declaracion ni para compromaterse o convenlr

nada que no esté estipulado en el Contrato, y 1las
declaraclones, compromisos y convenios que no consten en el
mismo ne ohligarin a 1las Partes ni comprometeran su

responsabilidad.
Modiflicacion

S6le podran modiffcarse los términos y condiciones de este
Contrato, 1Incluldo el alcance de los Servicios, mediante
acverdo por escrito entre las Partes, y dicha modificacidn no
entrarhd en vigor hasta que e] Bancoe no exprese su conformlidad,
No obstante, de acuerdo con lo estlpulado en la ClAusula 7.2,
cada wuna de las Partes dard 1la debida consideracién a
cualesquierz modlficaciones propuestas por la otra Parte.

Fuerza Mayor
Pefinfcion
(a) Para los efectos de este Contralo, "Fuerza Mayor"™

significa un evento que escapa al control razenahle de
una de las Partes y el cual hace que e} cumplimiento de
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| ; 'p to
125 oblligaciones contractuales de egn I",wtnqi:,il::lse
imposible o tan impractice que pueda rcons a/ las
razonablemente imposible, N atenclién Linita a:
circunstancias, y que Iincluye, perc que no se
BU”rra, motines, disturblos civiles, terremotn, tnecendlo,
explnslén, tormenta, inundacién u otras condiciones ]
climaticas adversas, huelgas, cierres empresariales u
nlras acelonnsg de tipo industrial (rxceplo cuando tales
huelgas, cierres o acclones Industriales, esthn bajo el
control y pueden ser impedidas por la Parte que {nvoca la
Fuearza Mayor), confiscacién 0 cunalquier olra accién
tomada por organismos gubernamentales.

(b) No se considerars Fuerza Mayor (i) ttinghn evento cansado
Por 1a negligencia o intencién de una de las Partes o del
Subtansultoy, agenles o emploado de osa Parie, ni (11{)
ningGn events que una Parte diifgente pudo razonablemente
haber esperado (A) tener en cuenta en el momente de
celebrarse ngte Contrato Y (B) evitar o superar en el
curso del cumplimiento de sus obligaciones en virtud del
mismo.

(2) No se considerara Fuerza Mayor 1a insuficiencia de fondoes
o Ja falta de cualquler pago requertdo on virtud de:
Presente Contrato.

1.1.1. Neo violacion de Contrato

La falla de una Parte en cumplir cualquiera de sus obligacio-
nes en virtud del Contrato, no sera considerada como violacién
de, o negligenc|a bajo, aste Contrato, stempre que dicha falls
se deba a up evenig de Fuerza Mayor y a condician ade que 1
Parte afectada pPor tal evento haya adoptade todas tas precan-
ciones razonables, puesto debido cuidado ¥y tomando medidag
alternativas razonables, a fin de cumplir con los términes y
condiciones de este Contrato.

L1.} Medjidas a Adoptarse

(a) La partle afectada por up evento de Juerza Mayor debera
tomar, todas lag medidas razonables a fin de rliminar el
impedimento que exista para e} cumplimiento de sus
obllgacienes en virtud de este Contrato, con 1a minima
demora posihle.

¢h) La Parte afectads por un evento de Fuerza Mayor notifica-~
rd a lu otra Parte sobre dicho esvento a la mayey hrevedad
poesible, vy en todo €aso a méds lardar catorce (14) dias
después de la ocurrenclia de ta) evento, Proporclonando
evidencia sohre 1a naturaleza y e} origen del mismo, y
simllarmente notificarad sohre 1a normallzactoén de la
sttuacidn tan pronto como sea posihle,

() Las Partes adoptaran todas las medldas que sean razona-
bles para atenuar las consecuenciasg e cualauier pvepto
I t

de Fugerza Mayor,

114 Prorroga de Plazos

Todo plazo dentro del cual cada Parte debes | epn conformidad con
este Contrato, complementar cualquiera accion o tarea, se
prorrogaré& por un periodo (e tiempo fgual a Aquel duvante e
cual la Parte no pudo ejecutar dicha accidn como resultado ded
eventn de Fuyerza Mayor.
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.15 Pagos

Durante e} periodo en que se viera impedido de prestar los
Servicios como consecuencia de un evento de Fuerza Mayor, el
Consultor tendrs derecho a segulr recibiendo pagos de acuerdo
con los términos de este Contrato, asi come también a ser
reembolsado por costes adicicnales que razonablemente vy
necesariamente hublera ocurrido durante ese periode pavra los
fines de la prestacién de los Servicios y la veanudacion de
€s3tos al Lérmino de dicho periodo.

118 Consullas

A m&s tardas treinta (30) dias dezpués de que ol ffonsultor,
como resultado de un evento de Fuerza Mayor, se vea impedido
de prestar una parte importanie de los Servicios., las Pnr!ps
s rconsultarin mutuamente con 21 fin de acordar las medidas
que convenga adoptar en atencidén a las circunstaucias.

2.8 Suspension

Fl Contratante podra, medlante una notificacién de suspenslon
per escrito al Consultor , suspender todos los pagos al
Consulior bajo este Contrato, sl el Consultor no cumpliera con
cualquiera de sus obllgaclones en virtud del mismo, innluida
Ja prestscidén de los Serviclos, a condicién. de que en d}cha
notificacién de suspensién (1) se especiflique la naturaleza
del incumplimiento y (il) se solicite al Consultoyr subsanar
dicho fcumplimiento dentro de los treinta (30) dias sigulentes
a la recepcidn de dicha notiflcacién.

2.9 Resclsién
2.8.1 Por el Contratante

El Contratante podra, mediante notificacién de resclston por
escrito al Consultor emitida no menor de treinta (30) dias de
anticipacidén (salvo en el caso previsto en el parrafo (f) mas
adelante, en 21 que se requiera notificacion por escrito con
sesenta (60) dias de anticipacién, como minime), dar por
terminado este Contrato cuando se produjera cualquiera de los
eventos especificados en los parrafos (a) a (f) de esta
Clausula:

(a) Si «1 Consultor no subsanara el incumplimienlo de svus
ohligaciones, segan 1o estipulado en la notificacidn de
suspensién hecha conforme a la Cl&usula 2.8 precedente,
dentro de los treinta (30) dias (o m&s si el Cliente asi
1o aceptara por escrito) de recibida dicha notificacién
u otro periodo de tiempo posterior que el Contratante
pudlera baber subsecuentemente acordado por escrito.

(h) St el Consultor psti Insolvente, o fuera declaradn an
qulebra, o enlebrara cualquier acuerdo con Sus acrredores
a fin de lograr el allvio de sus deudas, o so acogteran
a cualguier ey gue beneficlara a los deudores, o enlrava
en liquidacidén o administraci6n Judiclal, ya sea de
carfcter forzoso o voluntario;

(c) §i el Consultor no cumpliera con cunalquier decision final
tomada como rasunltado del procedimliento de arbitraje
confaorme a 1a Clhusula & de este Conlrato:
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(d) Si el Consultor emitiera a sablendas, una declaracién
falsa al Contratante que afectara sustancialmenlte los
derechos, obligaclones o intereses del Contratante;

(e) Sif el Consultor no pudliera, como consecucncia de un
evento de Fuerza Mayor, proporclionar una parte lmportants
fle los Servicios durante wun periodo de noe menos de
sesenta (60) dias; o

(f) Si e} Contratante, a su sola discrecién Y por cualquier
razén, decldiera terminar este Contrate.

2.9.2 Por el Inspector

El Inspector podra, mediante notificacién por escrilo al
Contratante con no menos de treinta (30) dias de
anticipacién, rescindir este Contrato, cuando se
produjera cualquiera de los eventos especiflicados en los
parrafos (a) a (d) de esta Clausula 2.9.2, como sigue:

(a) SI el Contratante no pagase una suma, adeudada al
Inspector en virtud de este Conlrato Y que no fuera
objrto de controversta conforme a la Cliusula 8 del
mismo, dentro de los cuarenta ¥y cinco (45) dias de
recibir la notiffcacldén por escrits «.° Consulter
respecto de la mora en el pago;

(b) Si ! Contratante lncurriera en uvaa violacidon matevial de
sus oblligaciones en virtud de este Contrato y no la
subsansra dentro de los cuarenta y elnco {(45) dias (u
otro periodo mas largo que el Consultor hubiera aprebado

> ito) de reciblda la notificacion del Consultor
to de dicha violacidn;

(c) Si el Inspeclor, como consecuencia de un evento de Fuevrza
Mayor, fuera incapaz de proporcionar una parte importante
de los serviclos durante un periodo no menor de sesenta
(6G) dias o

(s) Si el Contralante no cumpliera con cualqulier decisién
final tomada come resultade de un procedimiento de
arbltraje conforme a la Clausula 8 del presente,

2.8.3 Cese de los derechos y obligaclienes

Al resclndirse oste Contrato conforme a lo dispuesto en 1las
Clbusula 2.2, 6 2.9, o su explraciéon conforme a lo egspecifica-
do en la Cléusula 2.4, todos los derechos Yy ebligaclones de
las Parfes en virtud del Contrato cesarhAn, a excepclédn de (1)
los derachos y obligaciones que puedan haberse acumulado a la
fecha de la rescisién o la expiraclion; (il) la obligacién de
confidencialidad estipulada en la Clausula 3.3; (iil) 1la
obligacién del Inspector de permitir la Inspececién, copia y
verlficaclén de sus cuentas y reglistros segin lo estipulado en
la Clausula 3.7 (ii), y (iv) los derechos que cualquierra de
las Partes puedan tener de conformidad con la ley aplicable.

2.9.4 Cese de los Servicios

Al notiflear cualquiera de las Partes 1la rescisison de este
Fonirale a 1s otra, de conformidad con lo dispuesio en las
Clausulas 2.9.1. & 2.8.2, Inmedfatamente despuss del envio o
de la recepclién de dicha notificacién el Inspector adoptars
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todas las medidas necesarias para cesar los Servicios de una
mane¢ra ripida y ordenada y hard todos los esfuerzos razonables
2ncaminados a que los gastos que ello erogue sean minimos.
Respecto de los documentos preparados por el Consultor y del
“qulpo y los materiales suministrados por el Coantratante, el
Consultor proceders conforme a lo estipuiado vespectivamente,
en las Clausulas 3.10 & 3.11.

2.9.5 Pagos al Rescindir el Contrato

Al rescindir este Contrato, conforme a lo estipulade en 1las
Clausulas 2.9.1. o 2.8.2, .el Contratante efectuara los
signientes pagos al Consultor:

(i) las remuneraciones previstas en la Clausula &, por
concepto de serviclos prestzdos satisfactorlaments antes
de: la fecha de entrada en vigor de 1s rescisién;

(11) los gastos reembolsables en virtud de la Cliusula 6, por
concepto de gastos actualmente incurridos antes de la
fecha de entrada en vigor de la resclsiéi;

(111) saslve en =1 caso de terminaciédn conforme a los pdrrafos
(a) a (d) de la Clausula 2.9.1., el reembolso de cual-
quier costo razonable inherente a la terminacion rapldsa
¥ ordenarda del Contrato, incliuldos los costos del viale
de vuelta del personal del Consultor y de sus dependien-
tes elegibles,

2.9.6 Controversias Acerca de la Resclsién del Contrato

S} cualquiera de las Partes no estuviera de acuerdo que haya
ocurrido alguno de los evenlos previstos en los phrrafos {n)
a (e} de la Clsusuvla 2.9.1. o en la Clausula 2.9.2, dlcha
Parte podra, dentro de los cuarenta ¥ cinco (45) dias después
de reclbida 1a notificacién de terminaclién hecha por la otra,
referir la controversia a arbitraje conforme a lo eslipuiade
en la Clausula 8, y este Contrato no podra darse por terminado
como consecuencia de tal evento excepto de conformidad con los
términns de 1a adjudicacién arbitral resultante.

OBLIGACIONES DE EL INSPECTOR

Generalidades

L1 Esténdar de Calidad de los Servicios

El Inspector prestarst los Serviciss Yy cumplivrh coen susg
obligacifonas en viriud del presente Coutrato con la deblida
diligencla, eficlencia y economia, de acuerdo con las técnicas
generalmente aceptadas y practicas utilizadas en 12 Industria
de la construcclioén [o de la indole que correspondal y conforme
a nermas de Ingenieria y consultoria reconocidas por las
asoclaciones profesionales internacionales; asimismo,
observara praciicas s6lidas de administracion, téenicas y de
fngenlieria y eompleard adelantos tecnoldgicos adecuados ¥
sguipos, maquinarias, maleriales y métodos que resulten
»ficaces y segurns. En toda cuestién relacionada con seste
Contrato o con los Serviclos, el Consulitor actuarh siempre
como asesor leal del Contratante y deher& en tode moemento
proteger y defender los Inlereses legitimos del Conleanlante on
lnos acuerdos a que llegue con Subconsultores o terceros,
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3.1.2 Ley que rige los Serviclos

]l Inspector prestarid los Servicies con sujecion a 1a ley
aplicahle y tomars todas las medidas necesarias para asegurar
que tanto Jos Subeonsulteres ast comn les agentes ¥ el
Personal del Consultor de los Subconsullores cumplan con la
ley aplicable. El Contratante informari por escrite ail
Inspector sobre los vsos y costumbres locales y el Inspector,
una vez notificado, dehera respetar 1os mismos.

3.2 Conflicto de Intereses |

3.2.1 No Beneflcio de el Inspeclor por Comislones, Descuenlos,
etc.

l.a remuneracion de el Inspecior 2n relaciin con este fentyato
6 con los Servicios sera finicamente la estipulada en la
Clavsula 6 y, ¢on sujecién a lo dispuesto en Ja Claysula 3.2,
el Inspector no aceptara en benefliclo proplo ninguna comisian
comercial, descuento o pago similar en relacién con las
actividades ohjeto de este Contrato, o de 1os Sereviecles, ¥
hars todo lo poslible por asegurar que ning@in Subconsultor, ot
el Personal nl agentes de cualquiera de ellos reclbirin
ninguna de tales remuneracionecs adicionales.

3.2.2 Normas de Adquisiciones de Yos Organismos de
Financiamiento

Fn caso de que el Inspector, como parle de los Reyviclos,
tenga 1a responsabilidad de asesorar al Contratante en materia
de adquisicion de bienes, contratacidn de ohras o presfacisn
de servicios, e} Inspector deberid cumplir con toda noyma de
adquisicionss apllecable del Banco y de olros orpanitsmas  de
financlamiento, y deberd en todo momento ejercer tal responsa~
biltdad en el mejor Interés del Contratante. Todo descueato
o comisi6én obtenido por el Consultor en ejJevrcicin de tal
responsabilidad e«n las adquisliciones deberd sov a beneficio
del Contratante.

3.2.3 FEl Inspector y las Entidades Afiliadas no deberén Tener
Otros JIntereses en el Proyecto.

El Inspector acuerda que, tanto durante la vigencia de rste
Contrato como despuds de su terminacién, ni el Inspector nt

aingunn enlidad sfiliada n) Tuspeetor, asl como Lampora niagin
Suhcontratista nl ninguna firma atiitada al Subcontratisin,

pedrsn suministrar bienes, construvir abhras o proporcionar
srrvicios (otros que los Servicios y cualquier continuacisn de
los mismas) para ol Proyecto.

3.2.4 Prohibinion de Desarrollar Actlividades Conflictivas

Ni 1 Tnaprotor ni sus Subeontratislas nl el Persenal de
ningunoe de ellos podran desarrollar, ya sca en forma divecta
o indirecta, ninguna actividad comercial o profesional en el
pais del Goblerno gue sea conflictiva con las asignadas a
ellos an virtud de este Conlrato.

3.3 Confidencialidad

E} laspector, 1 Subcontrafista o e1 Tersonal de ambos ne
revelaran durante la vigenclia de este Contrato o dentro de 1ns
dos (2) afios posterlores a su expliraciéon, ninguna informacidn
confidencial o de propiedad del Contratante relacionada con ol
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Proyerta, los Serviclios, este Conlralo o las actividades u
operaciones del Contratante, sin el previo consentimlento pow
2sCrito de este Gliimo.

Respounsahilidad de los Consultores

EY Inspector sera responsable ante el Contratante por la
prestacion de los Serviclos de acuerdo con las provisiones de
23te Contrato, {En caso de que el Consultor sea mis de una
firma 21 texto precedente se modificari a "E}l -Inspector y cada
uno de sus {integrantes ser&n mancomupada y solidariamente
responsables ante el Conlratanie per la presiacldén de ios
Servicios) y por cualquier pérdida que sufra el Contratante
comn consecuencia de una falia del Consultor en tal presta-
cldn, con sulecidn a las siguientes limitaciones:

ta) EI Inspector no ser& responsable por ningfn dafio o leslion
causados por, o resultantes de los actos, incumpiimiento,
faltas u omisiones de otras personas que no sean el
Inspector, o Subcontratista o el Personal de cunlgulera
de ellos; vy

(b} El Inspector no seri responsable por los dafios o peyjui-
clos causados por, o derlvados de, ninguna clrcunatancla
ajena a sy control.

Indemnizacién del Consultor al Contratante

Tantou durante 1s vigencla de este Contrato como después de su
expiracidon, o1 Inspector indemnizaré al Cliente totalmente y
efectivamente por toda pérdida, daiio, leslones, muertes,
gastos, acclones, Jjulcios, demandas, coslos y reclamaciones,
incivyendo, pero sin tmitarse a los honoraries y gasios
legales sufragados por el Contratante o por cualguisr tevrcara,
cuando tales pardidas, dafios, leslones o muerrtes sean =i
resultado de un acteo ilicite, negligencia o violacién del
Cantrato por parte del Consultor o de sus Subconsultares, o
del Personal o Ios agentes de cualquiera de ellos, Inciuide ol
wso de la tiransgresibén de los derechos de autor, de 1la
propizdad llleraria o de cualqulier iuvenlo, articule o

artafanto patantadn,

Segurns aque deberd coniratar el Inspeclor

1 Inspector (i) coptratard y mantendrad, y hard que {odne
Svbeoniratista conlrate y mantenga, a so proplo voste (o al
del Subcontratista, segin el caso)y en términos y condicionss
aprohadas poar el Contratante, seguros contra 10s viesgos y por
tas coeberturas que se Indlican a continuacién, y (i1} =a
pelicion del Conlratlante presentard evidencia de 1a conivata-
cién y el mantenimlento de esos seguros y =1 pago de las

M

primas de la pdliza en vigencla, a saber:

(a}) Seguro de Responsahilidad Civll hacia Terceros por los
vehicnlos motorizados utllizados por ¢l Inspector o
Subcontratista o por el Personal de cualquiera de ellos
2n »]1 pais-del Goblerno, con wvna cobertura minima de
B/.50,000.00 por persona y de 100,000.00 por accldente.

(h) Seguro de Responsabilidad Civil hacia Terceres, con una
cobertura minima de 100,000.00;
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(¢)  Seguro de Responsabllidad de Empleador y Seguro Laboral
contra Accidentes respecto de) personal del Inspector y
dee toda Subcontratisla, de acuerdo con las disposiciones
pertinentes de la Ley Aplicable, asi como los seguros de
vida, de salud, de accidentes, de viajes u otros sque sean
apropiados para el personal mencionado , y

(d) Seguro contra Pérdidas o Dabos de (1) los equlpos
comprados total o parcialmente con fondos suminlstrados
dee conformidad con este Contratn, (i1) Jos htenvs del
Inspector utilizados en la prestacién de los Servicios,
¥y (1ii) todos los documentos preparados por el Inspector
en el desempefio de los servicios.

3.7 Contabillidad, Tuspeccién y Auditoria

El Inspector (i) mantendra cuentas y reglistros precisos y
sistematicos respecto de los Serviclos y el Tundamento de los
mismos (incluido e1 fundamento de las declaraclones de los
Inspectores, que se mencionan en la Clausula 6.3 (b) (3) de
scuerdo con principios contables aceptados Internaclionalmente
y en la forma y con la minuciosidad necesarias pava ltdentifi-
car todos los costos y cargos por unidad de tiempo, y (i)
permitird que el Contratante, o su representante, pevidditca-
mente, y hasta un aiio después del vencimien.o . a ves. 'sidn
de este Contrale, los inspeccione y obtenga coplas de elios,
y los haga veri{ificar por los auditores designados por &},

3.8 Acciones de 21 Inspector gque requleren Ya Aprobacidn Previa
del]l Contratante.

Fl Inspector deberd obtener la aprobacion previa por ssoritoe
del Contratante para reallzar cualquiera de las siguinrntes
acciones:

(a) El nombramientoa del Personal que ha de llevar a cabo
cualquier parte de los Serviclos, (nelutdos Jos térmlinos
y ¢condicinones de dicho nombramients.

(b) Ta celebracidén de vn subcontrate para la prestaciaon de
coalquier parte de los Serviglios, quedando sntendido que
(i) tanto 1a seleccion de un Subeconsultor como los
términus y condicionns del subcontralo tendran que haher
sido aprobados por escrito por el Contratante antes de la
firma de dicho Subcontrato, y (11) el Consultor seguiri
siendo totaimente responsable de los servicios prestados
por =1 Subconsultor y por su Personal de conformidad con
este Contrato;

3.9 Obligacidn de Presentar informes

£l Inspector presentard al Contratante 1Ios informes y
Ancumentos que s especifican en los Términos de Referancia.

3.10 Los Documentios preparados por el Inspeclor son Propledad del
Cliente.

Tndas los plannos, disefios, especificacliones, estudlos
técnlcos, Informes y demhs documentos preparados por el
Inspector en el desempefié6 de los Serviclos pasarin a ser
propladad del Contratante, a qulen 21 Consultor los entregara,
# mis tardar 2l término o expiracitén de esto Contrate, funto

Conoun
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inventario pormenorizade de Lodos elles. Fl Taspeclior podré
conservar copla e dichos documentos, pero wno podrén
utilizarlos para flnes ajenos a este Contrato sin el
consentimiento previe por escrito del Contratante,.

3.11 Equipoe y Materfales Suminisirados por el Contralanle

Los equipos y materiales que el Conitratante facilite a el
Inspector, o que este compre con fondos suministrados por el
Contratante, seran de propledad de este 6Gliimo y asi se
fdentificaran. A la terminacidén o expiraciéan de este
Contrato, el Inspector entregard al Contratante un fnventarie
de dichos equipos y materiales, y dispondva de Jlos mismos de
acuerdo con las Instrucclones deil Contratante.

4. PERSONAL DE LOS INSPECTORES

4.1 Generalidades

El Inspector contratara y asignara Personal can el nivel de
competencia y experlencia necesarlas para prestar  los
Serviclos,

4.2 Descripcidén del Personsl

(a) Fn el Anexo €, describen los carges, funcliones, titulaos
v callficaciones individuales de todo el Parsonal dai
Consultor, asi como del tiempo estimado durante el gque se
desempefarsn prestando los Servicios,

(b) Si a fin de cumplir las disposiciones de 1a Clausula
3.1.1 fuera necesario ajustar los periodos estimados de
contratacian dol Personal que flguran eon o1 Auexo O, s}
Inspector podrs hacerloes notificando dicha clrocunstancia
por escrite al Contratante, slempre que (i) diches
ajustes no modifiquen el periodo originalmente estimado
dn desempefio de cualquier persona en més de 10%, o en una
semana, el que resulte mayor, y (11) o1 total de dichos
alustes no haga que el monto de log pagos que deban
efactuarse en virtud de este Contrato supare los 1imites
maximos estahlecidos en 1a Clausula 6.1 (b} Cualquier
otro ajuste de esa naturaleza sb6lo podr& hacerse con el
consentimiento por escrito del Contratante,

() Si se requleren otrog trabajos no romprendidos en lag
Servicios, segin e1 alcance que a €éstos se les {ija en e}
Anexo A (Pag.323, se podran extender los perisdos
estimados de utillizacion del Personal que flguran en el
Anexo € (Pag. 32) mediante acuerds por escrlto entye ef
Contratante y el Inspeclor, siempre gue dicha extensibn,
a menos que se acuerde lo contrario, no hags que el monto
de los pagos que deban efectvarse on virtud de egte
Contrato supere los limites maximos fstablecidos on la
Clausula 6.1 (h)}.

4.3. Aprobacidbn del Personal

El Contratante, por la presente cidusula, apruebs la nodmina
del personal y los Subcentratista enumerados Por Carge y por
nombhre en el Anexo (7, Con respecto a olre Peysonai qite e}
Consultor se proponga utilizar epn 1a prastacion de  los
Servicios, el Inspector presentarad al Contratante, para su
examen y aprobacidn, una copla de los datos personales y {en
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e1 caso del Personal que deba desempefiarse denlro_del pais del
Goubierno) una copia de un certificado médico dé buena salud
usando el formulario que se incluye como Anexo D (Pag.33) al
Contrato. :Si el Contratante no objeta por escrito (expresando
los motlivaes de 1a ohieci6n) dentro de los veintian (21) dias
calendario contados a partlr de la fecha de» recepeibn de
dichos datos personales y (si es aplicable) de tal certifica-
do, se consltderarh que el menclonado Personal ha sido aprobado
por el Cliente,

4. Remocidn y/o Sustitucidn del Personal
{(a) Salve que ¢l Contratante acuesrde lo contrario, no se
¢fectuarén cambios en la nomina del Personal. S fuere
necesario sustituir a algén individuo del Personal, por
cualguier motivo que escape al razonable contvel dzt
Inspector, éste lo reemplazard e inmodiato poer nlra
persona con callficaciones igoales o superiores a la
persona resmplazada.
(h) Si el Coniratante (i) descubre que un individuo del
Personal se ha conducido de manera inaceptable, o ha sido
aousado da habar comatldo una mooién criminel, o (i)
tierne motives razonables para estar Insatisfecho con »l
desempefic de cualguiey individuo del perso:oal, »p tales
easos el Inspector, a petl~isn eccrita el Contratanic
expresando los motives para ello, 1o reemplazari por otra
persona cuya idoneldad y experiencla sean aceptables al
Contratante.
() Tanto el nombramicnto del Personal de recemplazo conforme
a los parrafos {(a) y (b) precedentes, como nl nivel de
remuneracion aplicable a los mismos, asi como todo grste
reemhbolsablie (incluidos los gastos ocasionados por el
nfimero de dependlentes admisibles) que el Iunspeclor
quisiera reclamar como resultado de dicha sustltuclién,
estaran sujeto a la aprobacidén previa por escrito del
Contratante. Salvo que el Contratante acuerde otra cosa,
(i) 21 Consultor sufragari todos los costos adicionales
de viaje y de otra indole resmltantes de, o Inherente a,
cualquier remocldén y/o sustltucidén, y (il) no podré
pagarse 3 ningn reemplazante una remunrracién superlor
a 1a que hublera correspondide 2l individuo del Personal
reemplazado.
4. Admintatrador Residente del Proyecto
El Inspector hari que la prestacién de los. Servicios en el
pais del Goblerno, esté en todo memento a cargo de un adminis-
tradoy residente aceptsble para el Contratante.
5. OBLIGACIONES DEI. CONTRATANTE
5. Pagos
En consideracidon de ios Serviclos prestades por el Inspector
ep virtud de este contrato El Contratante hard los pogos
estipulados en la Clausula 6.4 del mismo y en la forma alld
indlicda. -
6. PAGOS A LOS INSPECTORES
6. Costos Estimados; Monioc Mhxzimo
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En 1 Anexo H, flgura una estimacién del costo de los
Servicios pagadaros en moneda en moneda naclonal.

(a) A menos que se indique lo contrario en los términos de la
Clausula 2.6 y con sujecién a la Clausula 6.1 (c), el
monto de los pagos que deban efectuarse en vivtud de este
Contrato no superari el monto maxime de CIENTG CINCUENTA
Y CINCO MIL, NOVECIENTOS CUARENTA Y SIETE BAIBOAS CON
00/100 (B/.155,947.00) en moneda extranjera ni el monto
maximo de en moneda naclional. Con carge a la cuenta FONDO
PNUD CUENTA N9.30-09-400-54477. Tan pronto como los
cargos acumulados en virtud de los Servicios alcancen el
86% de uno de estos montos maximos, el Consultor
notificars dicha clircunstancla al Contratante.

6.2. Moneda de Pago
Salvo que el Contratante Y el Inspector convengan otra cosa:

(a) Los pagos en moneda extranjera conforme a la Cliusula 8.4
mas adelante se efectuarfin en la moneda del Goblerno o
523, su equivalenie en US DOLARES.

8.3 Valoracién de las Monedas

Cuandn a los efectos de este Contrato sea necesarlo determinay
el monito equivalente de una moneda en funcibén de otra, 1a
ronversién se har8 a la tasa de cambio legalmente aplicable &
13 moneda en que so haya hecho el gaste o la transaccion de
que se trate, en el momanto y el lugar en que ello se haya
hecheo,

8.4 Modalidad de Facturacién ¥y Pago

Las facturaclones y los pagos con respecto a los Serviclos se
vealizaran de 1a siguiente manera:

Una vez aceptado el valor de la inspeccibédn por el Minlsterlo
¥y la firma fnspectora, este valor serd fijo. Con djcho monto
se estahlecerd una relacién porcentual con relacién al monto
dnl contrato de las obras civiles a ejecutar, denominado

"Factor de Impacto de Avance" (FIA), el cual se definivd asi:

FACTOR DE IMPACTO DE AVANCE (FIA) = Ct1 X 100
c2

= (Costo de propuesta de inspeccidn)

= (Costo original de propuesta de obra)

De esa manera, el Inspector a cargo de la Inspeccion cobrars
mensualmente, cuentas proporclonales a nivel deo avance' que
haya logrado obtener el Contratista a cargo de la obra, ol
cual serd el Gnico parimetro a considerar en la elaboracion y
presentacién de cuenta por parte del consultor de la
Inspeccién.

1 mento a pagar mensualmente al Inspector a carge de 1a

Imspececibn se daterminars de la slgulente manera:

Monto (B/:)= (FIA * Cx (donde Cx corresponde al monto de la
cuenta presentada por el contratista de obras presente uusg
cuentas.

En caso que el iniclo de los irabalos de Inspeccién se' dé
posteriormente a la fecha de inicio de los trabajos de Obras
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a)

b}

c)

" Civiles, independientemente de las causas quwe produzcan tal
desfasamiento, se determinari como nuevo valor 02, el salde
pendiente por ejecutar del contrate de obras Clviles  al
momento de iniciarse la Inspeccibén. En esitcs casos el nurvo
monto a pagar por los serviclos de inspeccidn sord el
regsultante de multiplicar el facter FIA por el saldo
pendiente, con lo cual se obtendra el nueve valor Cit.

C'1= (FIA) (C2)
C'1= NUEVO VALOR DE Ci
C'2= NUEVO VALOR DE C2

l.Las varfaciones en el monto del contrate do ebras, Implicaran
Jos correspondlientes ajustes proporcionaics al montos del
contrato de inspeccidn.

En caso gue durante el desarrollo del prowyecto de obra civil
se extiendan prérrogas a dicho Contratista de ohbras también a
la Inspeccibn se le extenderfin prérrogas por los mismoes plazes
equlvalente, sin embargo no habré negociacleonzs para aumentar
21 monto del contrato, ni pagos adiclionales en conceplto de
ajustes motivados por dicha extensién del tlempe. axi mismo,
sl la obra se concluye en un plazo mencr al origlnalmente
estipulado, no se efectuari ninguna disminucién an 21 monto
total del contrato de Inspeccién.

Sobre los pagoes parclales se aplicavdn laszs retoaniones ds
rigor as! como cualquiera otra proceda uonforme a Io dispuesto
en el modelo de contrato, en la cléausula sexta del modelo de
contrato.

El Estado deberé haber aceptado y aproebado como sabisfactorlos
todos los informes y dems documenincidén  poeriinerte
contemplados como el alcance de les presentes Servicios de
Inspeccidébn y Supervisién,

También se tendri presente en la forma de page, gue no se
haréd ningGn pago por concepto de adelanto a trahalos, o sea,
que este arreglo no contendréd pago adelantade alguno.

El Ministerio vigllard que el personal profesional y {fcnico
de la firma Inspectora esté presenie duvrante el tlempo
propuesto, para lo cual efectuard lInspecciones de la shra y
verificarf las planillas del Seguro Social de la {iirma
ingpectora.

Para tener validez, las cuentas de pagoes parciales y pago
final al Inspector deberan cumplir con los sligulentes
requisitos:

EL MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS a través de su Coordlnador del
proyecto, debers haber aceptado como satlisfactoriosz todos los
intormes y demhs documentos pertinentes contemplados en el
alcance de lns serviclos, los cuales dsben ser aprobados,
revisados y verificados por el representante de la Unidad
Coordinadora y el representante de la Contvaloria, en la
provincla en la cual esth ubicado el proyecto. Esta sollcltud
de pago dehberad ser presentada en les formularios que para
estos efectes han sido contratados.

Oue la cuenta haya side flrmada dehidamente por el Inspector;

Que el formulario de pago ésle firmado por el Coordinador
Narional y el Director Nacional del Proyucts.
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d)

e)

(g)

7.2

Que la cuenta de pago haya sido revisada y firmnda por el
funcionario de la Contraloria,

Envio al PNUD para que proceda, luego de la revisioén
correpondiente, a la emlsién del chegque s unembre del
Inspector.

El pago final dispuesto en esta Clausula sblo se efectuaré
despugs de presentados por el Consultor, ¥y aprobados a
satisfaccion del Contratante, el informe {inal Yy una
liquidacién final, identificados como tales. Se consideraré
que todos los Serviclos han sido completados y aceptados en
forma definitiva por el Contratante y que el informe y 1la
Jiquidacién finales han sido aprobados a su satisfaccibdn
noventa (30) dias calendario después de recibides dicho
informe y liquidacién finales por el Contratante, a menos que,
dentro del menclonado periodo de noventa (S0) dias, el
Contratante notifique por escrito al Consultor especificando
en detalle las deficiencias halladas en los Servicins, o an el
informe o 1liquidacién finales. El Consultor en ese caso
ofrctuard con prontltud las correcclones necesarlas, después
de 1o cual se repetird el procedimiento antes indicado. &}
Consulfor reembolsars al Contratante, dentro de los treinta
(30) dias de recibida una notificacién al respecto, cualgulier
sums que el Contratante haya pagade, n ordenade pagar de
conformidad con esta ClAnsula, en exceso de los moninsg que
debian pagarse de acuerdo con las disposicionns de aste
Contrato. El Contratante deberi efectuar dicho pedido d=
recmholso dentro de los doce (12) meses calendario sigulentes
a la recepcién del informe y la liguidacidén finales gue &1
hubiera aprobado de conformidad con io expuesto.

Todos los pagos a efectuarse en virtud de este Contrate se
depasitarin en la cusnta al Consultor en:

(1) En el caso de pagos en moneda naclional, depouitar en la
Cuenta Bancarlia:

CUENTA : 02-101-02304-8
BANCO: COLABANCO

ELL INSPECTOR prestara servicios 20 dias antes de Iniclarse LA
OBRA y 30 dias para la entrega de su informe final.

EQUIDAD Y BUENA FE
Buena Fe

Las Partes se comprometen a actuar de buena fe en le¢ que
respecta a sus derechos en virtud de este Contrato y a adoptar
todas las medidas razonables para asegurar 2l cumplimiento del
ohjeto,

Aplicacidén del Contrato

En reconocimiento de la imposibilidad de provar en estas
Contrato todos los hechos que pucdan darse durante su vigen-
cla, las Partes aqul acuerdan en que es su propbsitc que el
Contrato ss aplique con equidad a ambas Partes, sin menoscabar
los intereses de ninguna de ellas, y convienen en que si
durantas la vigencla de este Contrato cualquliera d» ellas
considerase que el mismo no se esth aplicando con equidad,
harén todo lo posible por llegar a un acuerde acerca de las
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medidas que pudieran ser necesarias a fin de eliminar la causa
o causas de dicha inequidad, ¥ que ninguna falta de acuerdo
sobre cualquier medida conforme a esta Clausula serf causa de
una controversia que puerda semeterse a arbitraje conforme a la
Clausula § del presente.

8. SOLUCION DE CONTROVERSIAS
8.1. Soluclidén Amigable

Las Partes harén lo posible por llegar a una solucidén amigable
de todas las enntroversias que surjan de este Contrato o de su
interpretacién,

8.2 Derecho de Aebitralje

Cualquier contreversta que sur)z entre las Partes en relaclién
con cuestliones vinculadas coa este Contrate que no puedsa
resolverse amigablemente deniro se los treinta (30) dias
sligulentes a la recepcidtn por wna de ellas del pedldo de
solucidon amigable presentado por la otra, podr& ser sometida
por cualquiera de las partes a arblitraje, de conformidad con
las disposiciones de las Cliusulas 8.3 a 8.7 siguientes.

8.3 Seleccibn de Arbitros

Cada controverslia sometida por una Parte a Arbitraje seré
resuelta por wuwn Gnico Arbiiro o wun tribunal de arbitraje
compueste por tres Arbiiros, de acuerdo com.las si uients:
disposiciones:

(a) Cuande las Partes convengan en que la coniroversia se
refiere a upa cuestidén técnlca, podrén acordar laz
designacion de un Gnico arbitro, o bien, de no llegar a
un acuerdo sobre la identldad de ese Gnico &rbitro dentro
de los treinta (30) dias de reclibida por una Parte una
propuests de designacldén =n tal sentido, hecha por la
Parte que iniciara el procedimiento, cualquiera de las
Partes podra sollicitar AL CONTRATANTE una lista ds por lo
menos cinco candidatos; uma vez recibida la mi lz2s
Partes, alternfindose, eliminaridn un nombre cada una, ¥
el Gdltimo candidato que guede en la menclonada lists
serd el Gnico arbltiro que habré de decldir la materlia en
disputa. Si este Gltimo candidato no ha sido ldentifica—-
do en 2sta forma dentro de los sesenta (60) dias a partir
de la lista de FlL CONTRATANTE, a soliclitud de cunalquiera
de las Partes, designaré entre los de esa lista o de otro
modo, a un Gnlco &rbiiro para decidir la materia en
disputa.

{h) Cuandeo las Partes no estén de acusrdo en gue la controversia
se reflere a una materia tiécnica, el Contratante Yy el
Consultor designarén cada uno un Arbitro, y estos dos &rbitros
degignaran conjuntamente a un tercero, que serd ol que habra
de presidir el tribunal de arbitrale. S1 los arbitros
designados por las Partes no deslignaran a un tercero dentro de
los treinta (30) dias posteriores a la fecha de designacién
del Gltimo de los dos Aarbitros nombrade por las Partes, a
solicltud de cualquiera de ellas, el tecrcer Arbitro seri
designado por el Secretario General de la Corte Permanente de
Arbitralje, La Haya;

c} Si en una dlsputa regida por 1o dispuesto en la Cliusula §.3
(b) una de 1las Partes no designara al Aarbitro que le
corresponde deniro de los treinta (230) dias posteriores 5 1la
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fecha de deslignacién del &rbitro nombrado por ia otra, la
Parte que si hubiera designado un Arbitro podr4 solicitar a el
Secretarie General de la Corte Permanente de Arbitraje, La
Haya, 1a designacién de un Gnice Arbitro para decidir 12
cuestién planteada, y »l asf designado ser& el finico &rbitre
en esa diferencla.

Reglas de Procedimiento

Sin perjuicio de 1lo aqui indicado, el process arbitral se
regird por las reglas y procedimiento para arbitrajes de la
Comisién de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil
Internacional (CNUDMI) vigentes en la focha de osic Contrate.
Ver Apéndice B {(Reglamento de Arbitraje de la CNUDMI)Y.

Sunstituci6én de Arbitros

51 por algn motf{ve un &rbitroe no pudiera desempefiar sns
funciones, se designars un sustituto de la misma manera en que
fue designado el &rbitro original.

Nacionalidad y Calificaciones de los Arbitros

E1 srbitro Gnlco o el tercer Arbitro deslignado de acuerdo con
los phrrafos (a) al (c) de la Clausula 8.3 serf un perito en
curstlones furidicas o técnlcas reconosido Internacionalments
¥ con amplia experlencia en la materia planteada y no podré
ser wn nacional del pals original del Consultor nl del pais
de:l Gobhierno. A los fines de esla Cléusula "pals de origen”
stgnificara:

(a) el pais donde el Inspector se hublera constituido en
socledad

(b) el pais donde se encuentre la sede principal da
operaciones del Inspector, o de cualqulera de sus
Integrantes; o bien

(e} el pais dal que sean naclonal 1a mayoria de log
sutloninten g8l Cunsulborle dw Halniven  du ays
Integrantes] o blen

(d) el pais del que sea nacional el Subconsultor en cuestidng,
cuando la controvergia tenga que ver con un suhcontrate.

Asuntos Miscelfneos

Fn todn praoceso arbitral llevado a cabo en virtud del presente
Contrato:

(a) el proceso, salvo que las Partes convengan otra cosa,

S se
celebrari en Panam4;

(b) el espafiol sera el idioma oficial par todos log efectiosg;
y

(c) la decisibn del tnico &rbitro o de la mayoria (o dsi
tercer &rbitro en caso de no haber mayoria) serid defini-
tiva y de cumplimiento obligatorio, ¥ su elecncldn podrh
solic?tarse % cualquier tribynal de furisdicecian
compeiente; las Partes por el presente renuncian a toda
objeclén de inmunidad con respecto a dicha elecucibn,
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Partes han dispuesto que se flirme este
nombres en la fecha antes consignada.
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EN FE DE LO CUAL 1las
Contrato con sus respectivos

EL INSPECTOR

EL CONTRATANTE
FELICIA RIVERA DE ARAOLAZA

LUIS BLANCO

Ministro de Obras Publicas

CARLOS A. VALLARINO

Ingenieria, Diseho, EstudmyAsesona, S. A.

{IDEA, S.A.

Director Nacional del Programa

MARIO A. BUSTAMANTE

REFRENDO:

CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA
Panama, 13 de febrero de 1996

C AVISOS Y EDICTOS -

i)

by

AVISO

Para dar cumplimiento a
1o que dispone el Articulo
777, del Cédigo de
Comercio, Aviso al
Publice, que  he
traspasado todos mis
derechos que tengo de
mi negocio denominado
“Panade;fa y Duiceria
Rosa", ubicado en Calle
Corba N2 4, del
Corregimiento Cabecera
de Chepo, el que esta
amparado con la
Licencia Comercial Tipo
B N? 42123, a ia sefiora
Ngan Yee Ng de Chen,
con cédula N-17-418 y
por lo tanto es ia nueva
propietaria del
mencionado negocio,

Fdo. Ernesto Chung

Alvarado

Cédula 3-403-875
L-033-920-46
Tercera publicacion

AVISO
Para dar cumplimiento a
lo que ‘establece el
Articulo 777 del Codigo
de Comercio, yo JULIO

SUE CHONG
panamefio con cédulade
identidad personal N2
PE-9-1448, notifico al
publico en general que
he vendido el
establecimiento
comercial de mi
propiedad denominado
“COMISARIATO SAN
JOSE”, amparado bajo
la licencia comercial N¢
35444; ubicado en Calle
71, Ave. 3ra. Surlocal N¢
44, San Francisco; a
Zhung Siu Kim de Yau
con cédula de identidad
personal N® N-18-482.
Jutio Sue Chong
Céd. PE-9-1448
L-033-952-92
Tercera publicacidn

AVISO
Para dar cumplimiento a
lo gue establece el
Arnticulo 777 del Codigo
de Comercio, yo KAM
YUCK FONG DE
CHAQUIQ panameno
con cédula de identidad
personal N2 N-14-855
notifico al piblico en

general que he vendido
el establecimiento
comercial de mi
propiedad denominade
LAVANDERIA K Y F,
ubicado en Ave. 7ma.
Villa Céceres, Edif. N2 L-
220, Bethania patente N2
8-39906. a la sefora
TAN WAN HE con
cédula de identidad
personal N° E-8-57647.

Kam Yuck Fong

de Chaquio

Céd. N-14-855
L-033-953-07
Tercera publicacién

AVISO
Dando cumplimiento al
Articule 777 del Cddigo
de Comercio. se avisa
que el establecimiento
comercial denominado

ESTACION DE
SERVICIO TEXACO
BETA, con licencia

comercial Tipo B, N?
0211 de 3 de enero de
1995, ha cambiado de
Administracién la cual
estaba a cargo de CIA.
ADMINISTRADORA

ALPHA, S.A,, sociedad
inscrita en el Registro
Publico, Seccién de
Micropeiiculas,
(Mercantil), a Ficha
218691, Rollo 25483,
imagen 0065, y cuyo
Representante Legal es
el sefor JULIO J.
FABREGA Il

El nuevo Administrador
es DURALLANTA, S.A,,
sociedad debidamente
inscrita en el Registro

Pablics, Secnién de
Micropeliiculas,
{Mercantil}, a Ficha
33182, Rolle 250808,
imagen 0056.

Fanama, 22 de abril de
19986.

L-033-963-79

Tercera publicacién

AVISO
Para dar cumplimiento a
lo gue dispone el Articulo
777, del Codigo de
Comercio aviso al
pubiica, que he
traspasade mi negocio
denominado
“LAVANDERIA

POPULAR", ubicadc en
la calle Mari
Arosemena, Calidol

sefior Fung Six Ming, con
cédula E-8-58177, y por
lo tanto es el nuavo
de!

propietario
mencionado negocio
Fdo. Josrge Isac
Sui Chong
Cédula 9-31-4£5
L-033-928-20
Tercera publicacian

el articulo 777 det
de Comercio pur
medio avisamns al
que madiante la
Pulbica 988 del 4 dg mayo
de 1979 el Sr. Lu
Chang M. vendit -
ROBERATO CHOY “Juﬂ&
el establecimiento de su
propiedad de denominado
BILLAR SALON RADIO,
ubicado en Ave. 2a. N® 37,
SanFranciscoce 'a Caleta,
Panama.

L-033-896-65

Tercera pubiicacion

( EDICTOS AGRARIQS,AED

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGRCOPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFQORMA AGRARIA
REGION N# 2,
VERAGUAS
EDICTO N® 183-96
El Suscrito Funcionario
Sustanciador_de la

Direccién Nacional de
Reforma Agraria, en ia
Provincia de Veraguas,
al pablico:

HACE SABER:
Que el sefor {a)
LADISLAQ ALVARO
OROZCC GUERRERO,
vecino (a) de Santiago,
corregimiento de
Cabecera, Distrito de
Santiage, portador de la

cédula de identidad
personal N8 N-15-804 ha
solicitado a la Direccién
Nacional de Reforma
Agraria mediante
Solicitud N2® 9-11586,
segun plano aprobado
N2 909-05-8524, ia
adjudicacién a tituio
oneroso de una parceia
de tierras baldias
nacionales adjudicables,

con una supetficie de 40
Has + 2786.21 M2
ubicadas en Pocri,
corregimiento de
Ponuga, Distrite de
Santiago Provincia de
Veraguas. Comprendido
dentro de los siguientes
linderos:

NORTE: Luis Janeiro.

SUR: Camino de Palma
Alta a Ponuga vy

Segunda Vaidgs,

ESTE: Ma,’
Gonzdier y Nicola
Ramos.

QESTE: Tamina de

Paima Alta a Ponuga y
Dominga Jaramiiio,

Para los efectos legales
1a este Edicto en
luga- Jisible de este
despacho, en iz Alcaldiz
del Distrito de wanhago

S2 4
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0 en la Corregiduria de
-~ ¥ COpias del mismo
@  entregardn g
interesada para que los
haga publicar en ing
drganos de publicidad
correspondisntas, tal
como o ordena sl
articulo 108 dal Cédigo
Agrario, Este Edicto
tendré una vigencia de
quince (15) dias 5 partir
de la Gltima publicanién,
Dado en 13 ciudad de
Santiago a los doce {12}
dias del mas de abril de
1996,

TOMASA JIMENEZ
CAMARENA
Secretaria Ad-Hoc
JESUS MORALES

GONZALE
Su
3-95

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIQ 0
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIOMAL
REFORMA AG
REGION = 2,
VERAGUAS
EDICTO N? 155-98
El Suscrito Funcionar
Sustanciader de ia
Dirsecidn Nacionat ds
Reforma Agraria, en ia
Provincia de Veraguas,
al publico:

HACE SaRBER:
Cue e sedor a)
MARTIN CABALLERD
BATISTA, vecing {
Santiago. correg
de Cabecera, Distrite dy
Santiago, portador de la
céduia de ide
personal N2 g-g0.
solicitado a : n
Nacional de Feforma
Agraria medianie
Solicitud N® 9-2448,
segun plano aprobads
N® §09-02-9272
adjudicacidn a1 L
oneroso de una parcs
de tierras balcias
nacionates adjud
con una supsrfici
Has « 788280 M2
ubicadas en Oa ds
Agua. carregimiento de
Canto del Liano, Distrito
de 8antiago Provine
de Varaguas
Comprendide dentro de
los sigulentes linderos:
NORTE: Domitils
Navarro.

SUR: Martin Cabatlsro

Batista.

ESTE: Octavio Batista.
QESTE: Agustin
Solanilla,

Para los efectos legales
se fija este Edicto en
lugar visible de este
despacho, en laAlcaldia
dal Distrito de Santiago
o an la Corregiduria de
-——y copias del mismo
se  entregardn al
interesado para que los
haga publicar en los
drganos de publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el
articuio 108 dal Cédigo
Agrario. Este Edicto
tendrd una vigensia de
quince {15} dias a partir
de fa itima putlicacién,
Dadeo en  ia ciudad de
Santiago a los 2 {dos;)
dlas da abril de
1964,

ROBA D, DE
MIRANDA
Sacretaria Ad-Hon
JESUS MORALES 3.
Funcionario
Sustanciador

1.-033-9235.67
Unica Fublicaeisn

PANAMA
MINISTER:Q DE
DESARROLLO
AGROPECUARID
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA AGRAR|A

REGIO

M2 7, CHEPO
£ (SR
El Suscrito Funcionario
Sustanciador  de la
Direccidén Nacional de
Reforma Agrari
Provincia de P
piblico:
HACE SABER:
Que el sefor (a)
SANDRA  ESTHER
ESSES DE GLOTIEB,
vacino (a; de Paitilla,
regimiento de  San
Francisco. Distrito de
Panama, porader de a
cedula de idantidad
AtN?8.233-20 ha
do a la Direccién
Nacionai de Heforma
Agraria medignts
Soficitud N7 8-131-94,
sagln plang aprobade
N¥ BO4-02-12085, Ja
adjuaicacion a titulo
oneresa de una parcela
da tierra Baldia Naciona!
. con una
d2 131 Has +
0.888.00 M2 ubicadaen
Buenos Airas,
corregimianto ds

7

Caflita, Distrito de
Chepo, Provincia de
Panamd., comprendido
dentro de los siguientes
lindsros:

NORTE: Camino a
Nuevo Mundo.
SUR: Camino de

Cangrejal a Buenos
Alres.

ESTE: Camino, Ramiro
Castro, Rubén
Gonzélez, Antcnio
Gonzélez y camino.
OESTE: Tibursio
Antonio Ta Lodn.

Para los efectos legales
se fija este Edicto en
lugar visible de este
despacho, an laAlcaldia
de! Distrito de Chepe o
en la Corregidurla de
Cafiita y copia del
mismo se entregardn a!
interesado para Jue g
haga publicar an las
érganos de publicidad
correspondientes, tal
cemo o ordena el
articulo 108 de! Gédige
Agrario. Este Edisto
tandrd una vigencia de
quince (13) ¢las a parir
da la tltima putlicacién,
Dadosn Chepoalos 10
dins del mes de abril de
18386,

MARGARITA DENIS
HERRERA
Secretaria Ad-Hoc
ING. MIGUEL
VALLEJOS R,
Funcionario
Sustanciador

L-033-980-04
Linica Publicacién

DIRECCION DE
INGENIERIA
MUNICIPAL

DOE LA CHORRERA
SECCION DE
CATASTRO

ALCALDIA DEL
DISTRITO DE

LA CHORRERA
EDICTO Ne 20

El suscritc Alcalde del
Distrite de La Chorrera,
HACE SABER:
Que ei sefor (a)
ANTONIO CHAVEZ
CENTELLA,
panamefio, mayor de
edad, casado, ofice
F.ED.D. con residencia
en El Coco, casa N®
1363, portador de ia
cédila de identigad
Personal N¥ 6-38-80, en
su propio nombre o
iapresentacion de su
propia persona, ha
solicitade  a  este

despacho que e
adjudique a Titulo de
Plana Propiedad, sn
concapto de venta un
lote deTerreno
Municipal, urbano
localizado eri ef lugar
denominado Calle 5¢
Norte de la Barrizda
Santa Librada Nf 2,
corragimiento  El Coco,
donde se llevara a cabo
una construccidn
distinguida con el
¥ cuyos
linderos y madidas cori
tos siguientes:

NORTE: Rastos dz ia
Finca 6028, Tomo 194,
Folio 104 propiedad da!
Municipio de La
Chorrera con 30.00 Mrs,
2

SUR: Restng de la Fine:
828, Tomo 194, Fo
104 propiedad <
Municipio ds  La
Chorrera con 30.00 bts,

2.

ESTE: Restos de 2
Finca 8028, Tomo 184,
Follo 104 propiadad del
Municipio de La
Chorrera con 20.00 Mis
2.

OESTE: Calls 50 harie
con 20.00 Mts, 2.

Areza total del terrepro,
Ssiscientos  metr

cuadrados (800 00
Mts.2).

Con base a In gue
dispone ef Articuio 14 4

Acuerdo dunicipal N8 14
del 8 de marzo de 1969
se fija ol presente Edicto
enun lugar visible al inte
de terreno solicitade, por
el término de disz (10)
dias para que dentro de
dicho plazo o términn
puedan aponerse la {s)
persona (s) que se
encuentran afactadas
Entréguese sendas
copias del prasente
Edicto alinteresadeo para
su publicacién por una
sola vez en un periddico
de gran circulasicn y en
ia Gaceta Ciicie
La Chorrera 19 de
marzo de i
novecisnios noventa y
8Big,

ELALCALDE
(Fde.) Sr. ELIAS
CASTILLO
DOMINGLEZ
JEFE DE LA SECCIDN
DE CATASTRO
{Fdo.) ANA MAFIA
PADILLA
Encargada
Es fiel copia re s,
original. La Chorrers,

diecinueve de marzo de

mil novecientos noventa
seais.

SRA. ANA MARIA

PADILLA

Jefa Encargada

de la Seccién de

Catastra Mpal.

REPUBLICA DE
PANAMA
NISTERIC DE

DESARROLLO
AGHOPECUARIO
DIRECCION
NAGIONAL DE
REFORMA AGRARIA
N MR 4, COCLE
HOTO N 44.98

an la
do - Coclé, al

nibiico:
CE SARER:

e ol safor (a)
MULO CAMAYA

it

ike]

istritn e
portador de
2 idantidad

fr
diudicacidn a titulo
< una parcels
Haldias
diudicable,
1 una superficie de B
5238.70 M2

. Provincia de
z, comprendido
o de los siguientag

Callején a
otras fincas

Fara ios ofaclos lagales
a0 fijn g Edicto an

Acho, e la Algaidia
Cigtrite da
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entregaran al interesado
para que los haga
publicar en los drganos
de publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el
articulo 108 del Cédigo
Agrario. Este Edicto
tendrd una vigencia de
quince (15) dias a partir
de la Gtima publicacién.
Dado en Penonomé a
los 12 dias del mes de
marzo de 1996.

DIANA G. DE CALVO
Secretaria Ad-Hoc
AGR. ABDIEL NIETO
Funcionaric
Sustanciador

L-025-019
Unica Publicacién R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA AGRARIA
REGION N2 4, COCLE
EDICTC N® 47-96
E|l Suscrito uncionaric
Sustanciador de la
Direccidén Nacional de
Reforma Agraria, en la
Provincia de Coclé, al

publico:

HACE SABER:
Que el sefor (a)
ELIZABETH
ARROCHA DE
MARTINEZ vecino (a)
de La Candelaria, del
corrregimiento de Rio
Grande, Distrito de
Penoomé, portador de la
cédula de identidad
personc! No. 2-70-664,
ha solicitado a la
Direcciér Nacional de
Reforma Agraria
mediante Solicitud N 4-
270-92 segin plano
aprobado N¢ 205-07-
6297 (13-10-95) la
adjudicacién a titulo
oneroso de una parcela
de tierras Baldias
Nacional adjudicable.
con una superficie de 3
Has + 0,2489.54 M2
ubicada en La
Candelaria,
corregimiento de FRio
Grande, Distrito de
Penonomé, Provincia de
Coclé, comprendido
dentro de los siguientes
linderos:

NORTE: Evelia Arrocha
Fernandez.
SUR: Leopoide Arrocha
Fernandez.
ESTE: Carretera a

Copé - 1la ClA.

QESTE: Quebrada
Santa Maria.

Para los efectos legales
se fija este Edicto en
lugar visible de este
despacho, en la Alcaldia
del Distrito de
Penonomé o en la
Corregiduria de Toabré
y copias del mismo se
entregardn al interesado
pzia que los haga
publicar en los érganos
de publicidad
correspondientes. tal
como lo ordena el
articulo 108 del Codigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia de
quince (15) dias a partir
de la ultima publicacion.
Dado en Penonomé a
fos 12 dias del mes de
marzo de 1996.

DIANA G. DE CALVO
Secretaria Ad-Hoc
AGR. ABDIEL NIETO
Funcionario
Sustanciador

L-028-038
Unica Publicacion R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCICGN
NACIONAL DE
REFORMA AGRARIA
REGICN N2 4, COCLE
EDICTO N2 48-36
El Suscrito Funcionario
Sustanciador de la
Direccién Nacional de
Reforma Agraria, en la
Provincia de Coclé, al

pubtico:

HACE SABER:
Que el sefior (a) EVELIA
ARROCHA
FERNANDEZ vecino (a)
de La Candelaria, del
corrregimiento de Rio
Grande, Distrito de
Penonomé, portador de
la céduta de identidad
personal No, 2-87-2427,
ha solicitade a la
Direccién Nacional de
Retorma Agraria
mediante Solicitud N2 4-
337-82 segun plano
aprobado N? 205-07-
6321 ({13-11-85) |la
adjudicacién a titule
oneroso de una parcela
de tierras Baldias
Nacional adjudicable,
con una superficie de 6
Has + 3,503.48 M2
ubicada en La
Candetltaria,
corregimients de Rio

Grande, Distrito de
Penonomé, Provincia de
Coclé, comprendido
dentro de los siguientes
linderos:

NORTE: Juan de Dios
Arrocha Fernandez y
carretera a El Copé.
SUR: Elizabeth Arrocha
Fernandez.

ESTE: Carretera a £
Copé - a la CIA y rio
Grande

OESTE: Quebrada
Santa Maria.

Para los efectos legales
se tija este Edicto en
lugar visibie de este
despacho, enlaAlcaldia
del Distrito de
Penonomé o en ia
Corregiduria de Rio
Grande y copias del
mismo se entregaran al
interesado para que los
haga publicar en los
érganos de publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el
articulo 108 del Cédigo
Agrario. Este Edicto
tendrad una vigencia de
quince (15) dias a partir
de la tltima publicacién.
Dado en Penonomé a
los 12 dias del mes de
marzo de 1996.

DIANA G. DE CALVO
Secietaria Ad-Hoc
AGR. ABDIEL NIETO
Funcionario
Sustanciador

£L-025-039
Unica Publicacién R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA AGRARIA
REGION N2 4, COCLE
EDICTO Nf 48-A-96
E! Suscrito Funcionario
Sustanciador de la
Direccion Nacional de
Reforma Agraria, enla
Provincia de Coclé, al

publico:

HACE SABER:
Que el sehor (a}
EULETERI!IO
RODRIGUEZ MORAN
vecino (a) de Nanzal, del
corrregimiento de
Pajonal Distrito de
Penonomé, portador de
la cédula de identidad
personal No. 2-38-567,
ha solicitado a fia
Direccién Nacional de
Reforma Agraria
mediante Solicitud N 4-

200-83 segin plano
aprobado N2 205-06-
5935 (23-9-94) la
adjudicacién a titulo
onerosc de una parcela
de tierras Baldias
Nacional adjudicable,
con una superficie de 20
Has + 8857.05 M2
ubicada en Nanzal,
corregimiento de
Pajonal, Distrito de
Penonomé, Provincia de
Coclé, comprendido
dentro de los siguientes
linderos:

NORTE: Eleuterio
Hodriguez - Miguel
Magatlén.

3UR:! Inés Antonic

Cérdenas - Rip Chorrera
- Isidra Rodriguez.
ESTE: Rio Chorrera y
camino a Naizal.
QESTE: Manuel del
Rosario Moran - Miguel
Magallén R.

Para los efectos legales
se fija este Edicto en
lugar visible de este
despacho, en laAlcaldia
del Distrito de
Penonomé o en la
Corregiduria de Toabré
y copias del mismo se
entregaran al interesado
para que los haga
publicar en los érganos
de pubicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el
articulo 108 del Codigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia de
quince (15) dias a partir
de la tltima publicacién.
Dado en Penonomé a
los 26 dias del mes de
marzo de 19986.

DIANA G. DE CALVO
Secretaria Ad-Hoc
AGR. ABDIEL NIETO
Funcionario
Sustanciador

L-024-908
Unica Publicacién R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACICONAL DE
REFORMA AGRARIA
REGION N2 4, COCLE
EDICTO N2 48-96
El Suscrito Funcionario
Sustanciador de la
Direccion Nacional de
Reforma Agraria, en la
Provincia de Coclé, al
publico;
HACE SABER:
Que el sefior

(a)

MANUEL ALBERTO
FLORES ORTEGA Y
OTRA, vecino (a) de La
Loma, del
corrregimiento de El
Roble, Distrito de
Aguaduice, portador de
la cédula de identidad
personai No. 2-81-1618,
ha sclicitadge a ia
Direccién Nacional de
Reforma Agraria
mediaste Solicitud N2 4-
508-95 segun plano
aprobado N¢ 200-03-
6299 (20-10-95) la
adjudicacion a titulo
oneroso de una parcela
de tierras Baidias
Nacional adjudicable,
con ura sunerficie de O
Has + 1,219.73 M2
ubicada en El RAoble,
corregimiento de El
Reoble, Distrito  de
Aguadulce, Provincia de
Coclé, comprendido
dentro de los siguientes
linderos:

NORTE: José Isidro
Agrazai, Eduardo Chiari
- Calelala C.LA.

SUR: Marta Tufidn -
Calie a La Loma.
ESTE: Eduardo Chiari.
OESTE: Calle a La
Loma ala C.LA.

Para ios efectos legales
se fija este “dictn
lugar visible de e
despacho, en la Alcaldia
del Distrito de A guacilce
o en la Corregiduria de
Toabré y copias del
mismo se entregaran al
interesado para que los
haga publicar en los
6rganos de publicidad
correspondientes, tai
como lo ordena el
articulo 108 del Cédigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia de
quince (15) dias a partir
de la ultima publicacién.
Dado en Penonomé a
los. 12 dias del mes de
marzo de 1996.

DIANA G. DE CALVO
Secretaria Ad-Hoc
AGR. ABDIEL NIETO
Funcionario
Sustanciador

1.-025-054
Unica Publicacién R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRFCCION
NACIONAL DE
REFORMA AGRARIA
REGION N2 4, COCLE.
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EDICTO N2 49-98
El Suscrito Funcionario
Sustanciador de la
Direccién Nacional de
Reforma Agraria, en la
Provincia de Coclé, al
publico:

HACE SABER:
Que el sefior
BRICEIDA EDITH
IBARRA DEL
ROSARIO vecino (a) de
Monte Lirio, del
corrregimiento de El
Coco, Distrito de
Penonomé, portador de
la cédula de identidad
personal No. 2-105-
1068, ha solicitado a la
Direccién Nacional de
Reforma Agraria
mediante Solicitud N2 4-
111-95 segun plano
aprobado N® 205-05-
6331 (24-11-95) la
adjudicacidn a titulo
oneroso de una parcela
de tierras Baldias
Nacional adjudicable,
con una superficie de
1387.78 M2 ubicada en
Mante Lirio,
coreegimiento de  El
Coco, Distrito de
Penonomé, Provincia de
Goclé, comprendido
dentro de los siguientes

(2)

linderos:
NORTE: lika lleana
tharra.
SUR: Juan Bautista

Diaz Vejarano.

ESTE: Luis Edgardo
larra de! Rosario.
OESTE: Carretera de
Monte Lirio hacia Aguas
Blancas.

Para los efectos legales
se fija este Edicto en
lugar visible de este
despacho, en laAlcaldia
del Distrito de
Penonomé o en la
Corregiduria de El Coco
y copias del mismo se
entregaran al interesado
para que los haga
publicar en los érganos
de publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el
articulo 108 del Cédigo
Agrario. Este Edicto
tendrd una vigencia de
quince (15) dias a partir
de la Qltima publicacién.
Dado en Penonomé a

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
HEFORMA AGRARIA
REGION N2 4, COCLE
EDICTO N2 50-96
El Suscrito Funcionario
Sustanciador de la
Direccién Nacional de
Reforma Agraria, en la
Provincia de Coclg, al

publico:

HACE SABER:
Que el sefior (a) OLGA
ELIZABETH DIANOUS
DE BARRIOS vecino
(a) del carrregimiento de
San Francisco, Distrito
de Panama, portador de
la cédula de identidad
personal No. 8-330-436,
ha solicitado & la
Direccién Nacional de
Reforma Agraria
mediante Solicitud N® 4-
227-92 la adjudicacion
a titulo de compra de
una parcela de terrenc
que forma parte de la
Finca N2 2247, inscrita al
Tomo 273, Folic 424 y
de propiedad del
Ministerio de Desarrolio
Agropecuario, de un
drea superficial de 32
Has + 5113.20 M2
ubicado en el,
corregimiento de Rio
Hato Distrito de Antén,
Provincia de Coclé,
comprendido dentro de
los siguientes linderos:
NORTE: Serapio Albaez
- Willaims Ruiz Q.
SUR: Porfiria Bartuano,
Francisco Rojas, Ariel A,
Nunez R.

ESTE: Ariel NGhez -
servidumbre.

OESTE: Rio Majagual,
Serapio Albasz.

Para los efectos legales
se fija este Edicto en
lugar visible de este
despacho, en el de la
Corregiduria de Rio
Hato y copias del misma
se entregardn al
interesado para que los
haga publicar en los
drganos de publicidad

Penonomé a los 13 dfas
del mes de marzo de
1996.

DIANA G. DE CALVO
Secretaria Ad-Hoc
AGR. ABDIEL NIETO
Funcionario
Sustanciador

1.-025-091
Unica Pubticacion R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA &GRARIA
REGION M2 4. COCLE
EDICTO N% 053-98
£1 Suscrito Funcionatio
Sustanciador de la
Direccion Nacional de
Reforma Agraria, en la
Provincia de Coclé, al

publico:

HACE SABER:
Que e} sefior {a)
HERMENEGILDOQ
SANCHEZ ALONZO
vecino (a) del
corrregimiento de El
Valle (E! Hato), Distrito
de Antdn, portador de la
cédula de identidad
personal No. 2-38-528,
ha solicitado a la
Direccién Nacional de
Reforma Agratia
mediante Soficitud N? 4-
249-92 la adiudicacién
a titulo de compra de
una parcela de terreno
que forma parte de la
Finca N® 1139, inscrita al
Tomo 157, Folio 116 y de
propiedad del Ministerio
de Desarroilo
Agropecuario, de un
adrea superficial de 0
Has + 318.74 M2
ubicado en el,
corregimiento de El Valle
Distrito de  Antdn,
Provincia de Coclé,
comprendido dentro de
los siguientes linderos:
NORTE: Gustavo
Dahlgren.

SUR: Hermenegildo
Sanchez.
ESTE:
Dahigren.
OESTE: Hermenegildo
Sanchez.

Gustavo

publicar en los érganos
de publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el
articulo 108 del Cédigo
Agrario, Este Edicto
tendr& una vigencia de
quince (15) dfas a partir
de la Gitima publicacion.
Dado en la ciudad de
Penonomé alos 13 dias
de! mes de marzo de
1996.

DIANA G. DE CALVC
Secretaria Ad-Hoc
AGR. ABDIEL NIETO
Funcionario
Sustanciador

L-025-134
Unica Publicacién R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA AGRARIA
REGION N9 4, COCLE
EDICTO N® 52-96
El Suscrito Funcionario
Sustanciador de la
Direccién Nacional de
Reforma Agraria, en la
Provincia de Coclé, al

publico:

HACE SABER:
Que 8l sefior (&)
FERNANDO MURILLO
GONZALEZ vecino {(a)
de Churubé,
corrregimiento de El
Cafio, Distrito de Nata,
portador de la cédula de
identidad personal No.
2-60-443, ha solicitado a
la Direccién Nacional de
Reforma Agraria
madiante Solicitud N* 4-
0699-94, segun plano
aprobado N® 203-03-
6325 (17-X1-95), la
adjudicacién a tftule
oneroso de una parcela
de tierras Baldias
Nacional adjudicable,
con una superficie de 1
Has + 7471.02 M2
ubicado en Churubé
Arriba, corregimiento de
E! Cafio, Distrito de
Natd, Provincia de
Coclé, comprendido
dentro de los siguientes
linderos:

aOta,

Para los efectos legales
se fija este Edicto en
lugar visible de este
daspacho, en laAlcaidla
del Distrito de Nat& o en
la Corregiduria de Ei
Cafio y copias del
mismo se antregaran al
interesado para que los
haga publicar en los
4rganos de publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el
articuio 108 del Codigo
Agrario. Este Edicte
tendré una vigencia de
quince (15) dias a partir
ds la Gitima publicacién.
Dado en Panonomsé a
los 13 dias del mes de
rarzo de Y99e.

DIANA G. DE CALVO
Secretaria Ad-Hoc
AGR. ABDIEL NIETO
Funcionario
Sustanciador

L-025-131
Unica Publicacién R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA AGRARIA
REGION N* 4, COCLE
EDICTO N2 56-96
Ei Suscrito Funcionario
Sustanciador de la
Direccién Nacional de
Reforma Agraria, enla
Provincia de Coclé, al

publico;

HACE SABER:
Que sl sefior (a) MARIO
AGRAZAL vecino (a)
de La Loma,
corrregimiente de El
Roble, Distrito de
Aguadulce, portador de
ia céduta de identidad
personal No, 2-90-1795,
ha solicitado a la
Direccién Nacional de
Reforma Agraria
madiante Solicitud N¢ 2-
0926-65, segln plano
aprobado N2 200-03-632
(24-11-95), la
adjudicacion a titulo
oneroso de una parcela
de tierras Baldias
Nacional adjudicable,

los 13 dias del mes de  correspondientes, tal  para |os efectos legales NORTE: Alfonso  con una superficie de 7
marzo de 1986. como lo ordena el g fija aste Edicto en Macias, Julia Murillo. Has + 3688.256 M2
DIANA G. DE CALVO  articulo 108 del Gdigo  ygar visible de este SUR: Nalaguia ubicada an Los
Secretaria Ad-Hoc Agraric. Este EdiCio  gegpacho, en el de la  Santilana y Julio  Robalos, corregimiento
AGR. ABDIELNIETO  tendra una vigencia de Corregidunlt'a de El Valle Santillana, servidumbre.  de E! Roble, Distrito de
Funcionario quince (15) dlas a partit  y gopias det mismo se ESTE: Manuel Aguadulce, Provincia de
Sustanciador de la dltima publicacién.  gniregaran al interesado Gonzélez Macla. Coclé, comprendido
1L-025-070 Dado en laciudad de  para que los haga OESTE: Senvidumbre daritro de los siguientes

Unica Publicacidn R a otros lotes y carretera  linderos:

—— — o -
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NORTE: Esequie! 95) la adjudicacién a Pintada, Distrito de Que el senor (a)
Agrazal, Jacinto Jaén, titulo oneroso de una Nata, portador de la VICTOR ~ RAMOS EIOA'(;'I\?A\‘AAESER]A
querada sin nombre. parcela de tlierras cédula de identidad IBARRA vecino (a) de RE| 1N ¢ 4, COCLE
SUR: Azucarera Baldias Nacional personal No. 2-55-196  Cerro Gordo, REG .

Nacional, S.A., José
Mendoza.

ESTE: José Mendoza -
Jacinto Jaén.

OESTE: Esquiel
Agrazla, Azucarera Nac.
SA.

Para los efectos legales
se fija este Edicto en
lugar visible de este
despacho, en la Alcaldia
del Distrito de Aguadulce
o en la Corregiduria de
El Roble y copias del
mismo se entregaran at
interesado para que los
haga publicar en los
érganos de publicidad
correspondienies, tal
como lo ordena el
articulo 108 del Cédigo
Agrario. Este Edicto
tendrd una vigencia de
quince {15) dias a partir
de la vltima publicacion.
Dado en Penonomé a
los 13 dias del mes de
marzo de 1996.

DIANA G. DE CALVO
Secretaria Ad-Hoc
AGR. ABDIEL NIETO
Funcionario
Sustanciador

L-025-153
Unica Publicacién R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA AGRARIA
REGION N2 4, COCLE
EBICTO N¢ 57-96
El Suscrito Funcionario
Sustanciador de la
Direccién Nacional de
Reforma Agrarnia, en la
Provincia de Coclé, al

publico:

HACE SABER:
Que el sefor (a)
ARMANDO AGUILAR
BARRIOS Y ARGELIS
AGUILAR BARRIOS Y
OTROS vecino (a) de
La Chorrera,
corrregimiente de La
Chorrera, Distrito de La
Chorrera portador de ia
cédula de identidad
personal No. 4-102-
1337/ 2-161-195, ha
solicitado a la Direccién
Nacional de Reforma
Agraria mediante
Solicitud N2 4-067-95,
segin plano aprobado
N¢ 201-03-6323 (13-11-

adjudicable, con una
superficie de 5 Has +
4130.09 M2 ubicado en
— , corregimiento de
Juan Diaz. Distrito de
Antén, Provincia de
Coclé, comprendido
dentro de los siguientes
linderos:

NORTE: Gonzalo
Castaneda.
SUR: Raimundo

Jaramillo - camio a
Ciénaga Vieja - Anion.

ESTE: Gonzalo
Catafieda.

OESTE: Camiono
Juan Diaz - Ciénaga
Vigja - Antor.

Para los efectos legales
se fija este Edicto en
lugar visible de este
despacho, en laAlcaldia
del Distrito de Anton o en
la Corregiduria de Juan
Diaz y copias del mismo
s entregaran al
irteresado para que los
haga publicar en los
érganos da publicidad
correspondientes. tal
como lo wrdena el
articulo 108 del Codige
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia de
quince {15) dias a partir
de la ditima publicacion.
Dado en Penonomé a
los 13 dias del mes de
marzo de 19986,

DIANA G. DE CALVO
Secretaria Ad-Hoc
AGR. ABDIEL NIETC
Funcionario
Sustanciador

L-025-116
Unica Publicacién R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIC
DIRECCHON
NACIONAL DE
REFORMA AGRARIA
REGION N2 4, COCLE
EDICTO Ne 57-96
El Suscrito Funcionario
Sustanciador de la
Direccién Nacional de
Reforma Agraria, en ia
Provincia de Coclé, al

pubtico:

HACE SABER:
Que el sefior (a)
GUILLERMDO
APOLAYOO
GUTIERREZ vecino (a)
de San  Antonio,
corrregimiente de La

ha solicitado a la
Direccion Nacional de
Reforma Agraria
mediante Solicitud N¥ 4-
094-85, segun plano
aprobado N? 202-04-
6204 (14-7-95), la
adjudicacién a titulo
oneroso de una parcela
de tierras Baldias
Nacional adjudicable,
con una superficie
2,158.74 M2 ubicada
en San Antonin,
corregimiento de Llano
Grande, Distrito de La
Pintada, Provincia de
Coclé, comprendido
dentro de los siguientes
linderos:

NORTE: Lidia Sanchez
y Rio Luisa.

BUR: Juan B. Sanchez.
ESTE: Calle de tierra.
OESTE: Rio Luisa.
Para los efectos legales
se fija este Edicto en
lugar visibie de este
despacho, en laAlcaldia
de! Distrito de La Pintada
o en ja Corregiduria de
Liano Grande y copias
del mismo se entregaran
al interesado para que
ios haga publicar en los
organos de publicidad
correspondientes, tai
como lo ordena el
articulo 108 del Cédigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia de
quince (15} dias a partir
de {a ultima publicacion,
Dado en Penonomé a
los 15 dias del mes de
marzo de 1996.

DIANA G. DE CALVO
Secretaria Ad-Hoc
AGR. ABDIEL NIETO
Funcionario
Sustanciador

L-025-196
Unica Publicacion R

REPUBLICA DE
PARNAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA AGRARIA
REGION N¥ 4, COCLE
EDICTO N¢ 82-96
El Suscrito Funcionaric
Sustanciador de ta
Direccidon Nacional de
Reforma Agraria. enla
Provincia de Coclé, al

publico:
HACE SABER:

corrregimiento de
Cafaveral, Distrito de
Penonomé, portador de
la cédula de identidad
personal No. 2-86-1564
ha solicitado a la
Direccion Nacional de
Retorma Agraria
mediante Qolicitud N2 4-
0699-94, segun plano
aprobade N?26-02-8158
(25-9-92} la adjudicacion
a titulo oneroso de una
parcela de tierras
Baldias Nacional
adjudicable, con una
superficie d¢ 10 Has +
974.99 M2 ubicada en
Cerro Gordo,
corregimiente de
Canaveral, Distrito de
Penonomé, Provincia de
Coclé, comprendido
dentro de los siguientes
linderos:

NORTE: Servidumbre a
otras fincas.

SUR: Aurelio Agrazal
Ramos.

ESTE: Eduardo,
Leopoldo, Santos,
Jacinta, Berta, Maria De
Los Santos, Carmen
Ruiz Mendoza
OESTE:  Caming
Stlencio y a Las L.omas.
Para los efectos legales
se fija este Edicto en
lugar visible de este
despacho, en ia Alcaidia
del Distrito de
Penonomé o en la
Corregiduria de
Cafaveral y copias del
mismo se entregaran al
interesado para que los
haga publicar en los
organos de publicidad
cerrespondientes, tal
comec lo ordena el
articulo 108 dei Codigo
Agrario. Este Edicto
tendrd una vigencia de
quince {15) dias a partir
de la Gltima publicacisn,
Dado en Penonome a
los 28 dias del mes de
marzo de 1996.

DIANA . DE CALVOD
Secretaria Ad-Hoc
AGR. ABDIEL NIETC
Funcionario
Sustanciador

L-025-286
Unica Publicacién R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIC DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO

EDICTO N° 63-96
El Suscrito Funcionario
Sustanciador de la
Direccién Nacional de
Beforma Agraria, en la
Provincia de Cocle, al
pbsico:

HACE SABER:
Que el sefor {a) LUIS
FERNANDO
GONZALEZ PENA
vecino {a) de Villa Zaita,
corrregimiento de San
Miguelito, Distrito de San
Miguelito, ponador Je fa
cédula de identidad
personal No. E-8-48-785
rna solicitado a la
Direccidén Nacional de
Reforma Agraria
mediante Solicitud N¢ 4-
£30-95, segun plano
aprobado N? 202-04-
§347 {15-12-95;, la
adjudicacion a titulo
orieroso de una parcela
de tierras Baldias
Nacional adjudicable. con
una superficie de 6 Has
+ 9,453.62 M2 ubicada
EtCacique, corregimiento
g Llano Grande, Distrito
ae La Pintada, Provincia
cr: Coclé, comprendidn
Jantro de o
linderos:
NORTE: Camino a Llanc
Grande.

SUR:  Cairetera de
asfalto a La Venta ya La
Pntada.

ESTE: Camino hacia Ef
Chorro.

OESTE: Callején.

Para los efectos legales
se fija este Edicto eniugar
visible de este despacho.,
en la Alcaldia del Distite
de La Pintada o en la
Caorregiduria de  Lianc
Grande v copias del
mismo se entregaran al
interesado para que los
raga publicar en los
¢rganos de publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el articulo
08 det Codigo Agrario.
Este Edicto tendra una
vigencia de guince (15)
dias a partir de la Gltima
publicacion.

Dadoen Penonomealos
28 dias del mes de marze
de 1996,

DIANA G. DE CALVQ
Secretaria Ad-Hoc
AGR. ABDIEL NIETO
Funcionario
Sustanciador

L-025-291
Unica Publicacién R
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